Navod na pouzitie
Susicka s tepelnym Cerpadlom

Pred umiestnenim, instalaciou a uvedenim do ¢innosti si bezpod-
mienecne precitajte tento navod na pouzitie. Ochranite tak seba a
zabranite Skodam.
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Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sluzi na manipuléciu a chrani pri-
stroj pred poskodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany Zivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materialu do mate-
rialového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materialov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohonasobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpec€nost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou mani-
pulaciou mézu ohrozit ludské zdravie a
Skodit zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v Ziadnom
pripade do komunalneho odpadu.

hi¢

Dbaijte na to, aby sa az do odvozu na
odbornu, ekologicku likvidaciu nepos-
kodilo potrubie a vymennik tepla Vasej
susicky.

Tak je zaistené, ze chladivo obsiahnuté
v suSicke a olej nachadzajuci sa v kom-
presore nemoézu uniknut do zivotného
prostredia.

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficialne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.

Za vymazanie pripadnych osobnych
Udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zékona zodpovedny sami. Zo zdkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie sU pevne uzatvorené v pristroji ako
aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
Cenia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mbzete bezplatne odovzdat.
Postarajte sa prosim o to, aby bol Vas
stary pristroj ulozeny mimo dosah deti
az do doby odvezenia.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

L]

Bezpodmienecne si precitajte tento navod na pouzitie.

/N

Tato susi€ka obsahuje horlavy a vybusny chladiaci prostriedok.

Tato susiCka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym ustanove-
niam. Nespravne pouzivanie méze napriek tomu viest k po-
Skodeniu osdb a veci.

Skér ako uvediete suSicku do prevadzky, pozorne so precitajte
navod na pouzitie. Uvadzaju sa v nom doélezité pokyny ohladne
montaze, bezpec€nosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak seba a za-
branite Skodam na susicke.

Na zaklade normy IEC 60335-1 Miele dérazne upozorhuje na to,
aby ste si bezpodmienecne precitali a dodrziavali kapitolu tykajucu
sa inStalécie susSicky ako aj bezpe€nostné upozornenia a vystrahy.
Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrza-
nia tychto pokynov.

Navod na pouzitie uschovajte a prenechajte ho pripadnému nové-
mu majitelovi.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pouzivanie na stanoveny ucel

P Tato sus$icka je uréena na pouzivanie v domacnosti a v priestoroch
podobnych domacnostiam.

» Tato susic¢ka nie je uréena na prevadzkovanie v exteriéri.

» Susitka je uréend vyluéne pre pouzivanie v domacnosti len na
susenie textilii vypranych vo vode, ktoré vyrobca na etikete oznacil
ako vhodné na susenie v susicke.

VSetky ostatné spb6soby pouzitia su nepripustné. Miele neruci za
Skody spbsobené pouzitim proti danému ucelu alebo chybnou ob-
sluhou.

» Osoby, ktoré vzhladom k svojim fyzickym, zmyslovym a psychic-
kym schopnostiam, alebo kvéli neskusenosti alebo neznalosti nie su
schopné susi¢ku bezpec¢ne obsluhovat, nesmu ju pouzivat bez do-
hladu alebo pokynov zodpovednej osoby.

Deti vdomacnosti

» Deti mladSie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
susiCky, iba ak su pod stalym dozorom.

» Deti starSie ako 8 rokov mozu susi¢ku obsluhovat bez dozoru len
vtedy, ak im bola jeho obsluha vysvetlena tak, Zze ho dokazu bezpec-
ne pouzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné
nebezpecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

» Deti nesmu bez dozoru &istit susi¢ku, ani vykonavat jej udrzbu.

» Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti susi¢ky. Nikdy
im nedovolte, aby sa so susickou hrali.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Technicka bezpecnost

» Pred umiestnenim a sprevadzkovanim skontrolujte susi¢ku na
vonkajSie viditelné poskodenia.
Poskodenu susSic¢ku neinstalujte a neuvadzajte do prevadzky.

» Pred pripojenim suSi¢ky bezpodmieneéne porovnajte pripojovacie
udaje (istenie, napatie, frekvencia) uvedené na typovom stitku s pa-
rametrami elektrickej siete. V pripade pochybnosti sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Dodasna alebo trvala prevadzka sebestaéného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrov-
né siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku
je, aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia urcené pre inStalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku €o sa tyka jej funkcie ako aj
spbsobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

» Elektricka bezpecnost tejto susicky je zabezpetena len vtedy, ked
je pripojena k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym podla
predpisov. Je velmi délezité, aby bolo splnenie tejto zakladnej
poziadavky prekontrolované a v pripade pochybnosti bola elektricka
inStalacia budovy preverena kvalifikovanym odbornikom. Miele
nezodpoveda za Skody spésobené chybajucim alebo prerusenym
ochrannym vodi¢om.

» Z bezpeénostnych dévodov nepouzivajte predlZovacie kable, roz-
dvojky alebo podobné (nebezpecenstvo poziaru v désledku pre-
hriatia).

» Ked je poskodeny pripojovaci elektricky kabel, musi byt vymeneny
servisnou sluzbou Miele, aby uZivatel nebol vystaveny nebezpecen-
stvu.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Neodborne vykonané opravy mézu uzivatela vystavit nepredvida-
telnému nebezpecenstvu, za ktoré Miele neruci. Opravy smie vy-
konavat len autorizovany odborny personal Miele, inak pri nasled-
nych skodach nevznika narok na zaruku.

» Chybné diely sa smu nahradzat len originalnymi nahradnymi diel-
mi Miele. Len pri tychto dieloch ruci Miele za to, ze spliaju v plnom
rozsahu bezpecnostné poziadavky.

» V pripade poruchy alebo pocas Cistenia a starostlivosti je susicka
od elektrickej siete odpojena len ked

- je elektricka zastrcka susicky vytiahnuta.

- je vypnuty isti¢ domovej elektrickej instalacie alebo

- je uplne vyskrutkovana skrutkovacia poistka domovej elektrickej

inStalacie.

» Tato susicka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach
(napr. na lodiach).

» Na susicke nerobte ziadne zmeny, ktoré neboli vyslovne povolené
spolo¢nostou Miele.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Tato susicka je z dévodu zvlastnych poziadaviek (napr. kvoli teplo-
te, vihkosti, chemickej odolnosti, odolnosti voci oderu a vibraciam)
vybavena Specialnou ziarovkou. Tato Specialna ziarovka sa smie po-
uzivat len na stanoveny ucel. Nie je vhodna na osvetlenie miestnosti.
Vymenu smie vykonat len kvalifikovany odbornik povereny firmou
Miele alebo servisna sluzba Miele.

» Tato susi¢ka pracuje s chladiacim prostriedkom, ktory kompresor
stlaca. Chladiaci prostriedok sa stla¢anim dostava na vyssiu teplotnu
uroven a preteka v uzatvorenom chladiacom okruhu. Teplo pritom
vzniknuté sa prenasa vo vymenniku tepla na okolo prudiaci susiaci
vzduch.

- Bzucivé zvuky pocCas procesu susenia, ktoré vydava tepelné Cer-
padlo, su normalne. Funkcia susiCky nie je tymto ovplyvnena.

- Chladaci prostriedok nie je Skodlivy pre Zivotné prostredie a ani
pre ozénovu vrstvu.

/N Poskodenie susicky prili§ skorym uvedenim do prevadzky.

Pri tom sa méze poskodit tepelné Cerpadlo.

Po umiestnenim pockajte hodinu, skér ako program susenia spus-
tite.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

/N

» Chladiaci porstriedok R290 nachadzajuci sa v tejto susicke je hor-
lavy a explozivny. Ak je susSiCka poskodena, potom postupujte podia
nasledovnych opatreni:

- Zabrante otvorenému ohnu a zapalnym zdrojom.
- Odpoijte suSi¢ku od elektrickej siete.

- Prevetrajte miestnost, kde je suSicka umiestnena.
- Informujte servisnu sluzbu Miele.

/N Nebezped&enstvo poziaru a explézie poskodenou Susickou.
Ak chladiaci prostriedok unikne, je horlavy ani vybusny.

Postarajte sa o to, aby sa susicka neposkodila. Na susSiCke ne-
vykonavajte Ziadne zmeny.

» Dodrzte pokyny v kapitole ,Intalacia“ ako aj v kapitole ,, Technické
udaje“

» Musi byt vzdy zabezpeéeny pristup k zasuvke, aby bolo kedykol-
vek mozné susiCku odpojit od elektrickej siete.

» Vzduchova $trbina medzi spodnou stranou susi¢ky a podlahou sa
nesmie zmensSit liStami sokla, kobercovou podlahou s vysokym
vlasom atd. V inom pripade nebude zaruceny dostatocny privod
vzduchu.

» Do priestoru otvarania dvierok susi¢ky sa nesmu instalovat Ziadne
uzamykatelné, posuvné alebo opacne nasadené dvere.

Prevadzkové zasady

» Maximalne mnozstvo naplnenia je 8,0 kg (suchej bielizne).
Niektoré mensie mnozstva naplnenia pre jednotlivé programy najdete
v kapitole ,,Prehlad programov®.

11



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Nebezpeenstvo poziaru.

Tato susiCka sa nesmie prevadzkovat na regulovanej zasuvke (napr.
s Casovym spinacom alebo na elektrickom zariadeni s vypinanim pri
zatazeni v Spicke).

Ak by bol program susenia pred ukoncenim ochladzovacej fazy
preruseny, nastalo by nebezpecenstvo samovznietenia bielizne.

» Varovanie: Susi¢ku nikdy nevypinajte pred ukon¢enim programu
suSenia. Len ak sa vSetka bielizer okamzite zo susSicky vyberie a tak
rozlozi, ze sa méze odvadzat teplo.

» Zméaké&ovaci prostriedok alebo podobné produkty by sa mali po-
uzivat tak, ako je to popisané v pokynoch.

» Odstrante z vreciek vSetky predmety (napr. zapalovace, zapalky).
» Filtre na zachytavanie vlakien sa musia po kazdom suseni vydistit.

» Filtre na zachytavanie vlakien alebo filter v sokli sa musi po mok-
rom Cisteni vysusit. Mokré filtre na zachytavanie vlakien/ filtre v sokli
mozu zapricinit pri suSeni poruchy funkcii.

12



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Pretoze hrozi nebezpecenstvo poziaru, nesmu byt textilie susené,
ak su nedostatocne vycistené alebo maju sa sebe zvysky. Plati to
predovsetkym pre textilie, ktoré

- nie su vyprané.

- nie su dostatocne vycCistené od oleja, tuku a inych zvyskov (napr.
bielizen z kuchyne alebo kozmeticka bielizeri so zvyskami oleja,
tuku a krému). Pri nedostatoCne vycCistenej textilii hrozi nebezpe-

¢enstvo poziaru samovznietenim bielizne, dokonca aj po ukonceni
procesu susenia a mimo susicky.

- s horlavymi Cistiacimi prostriedkami alebo zvySkami acetonu,
alkoholu, benzinu, petroleja, kerozinu, vosku, odstrafiovaca vosku
alebo chemikalii (mbze sa to tykat napr. mopov, podlahovych han-
dier a prachoviek).

- so zvySkami obsahujucimi tuzidlo a lak na vlasy a odlakovac,
alebo podobnymi zvySkami.

Takto znacne znecistené textilie vyperte obzvlast dékladne:
pouzite dodatocné mnozstvo pracieho prostriedku a zvolte vysoku
teplotu. V pripade pochybnosti operte textilie viac krat.

13



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Pretoze hrozi nebezpecenstvo poziaru, nesmu byt tieto textilie
alebo produkty nikdy susené,

- textilie, pri ktorych boli pouzité na Cistenie priemyselné chemikalie
(napr. v chemickom cisteni).

- textilie, ktoré obsahuju prevazne penovu gumu, gumené alebo gu-
me podobné zlozky. Su to napr. produkty z latexovej gumy, spr-
chovacie Capice, vodotesné textilie, pogumované vyrobky a
odevy, vankuse obsahujuce penovu vypln.

- textilie obsahujuce vypln, ktora je poskodena (napr. vankuse
alebo bundy). Vypadavajuca vyplh mdze spdsobit poZiar.

» Tato susi¢ka vyvija pocas prevadzky so svojim tepelnym ¢erpad-
lom vo svojej skrini velmi vela tepla. Toto teplo je potrebné odvadzat.
V inom pripade sa moze doba susenia pred|zit, alebo je potrebné po-
Citat s trvalym poSkodenim susicky.
Pritom musi byt zabezpecené:

- Trvalé vetranie priestoru pocCas celého procesu susenia.

- Vzduchova mezdera medzi podlahou a spodnou stranou susicky,
ktora sa nesmie zastavat ani zmensit.

» Susic¢ku nestriekajte vodou.
» Nepodopierajte a neopierajte sa o dvierka. Tato susi¢ka sa moze
prevratit.

» Po faze vyhrievania nasleduje pri mnohych programoch faza oc-
hladzovania, aby sa zabezpecilo, Ze Casti bielizne zostanu pri jednej
teplote, pri ktorej sa neposkodia (napr. zabranenie samovznieteniu
bielizne). AZ potom je program ukonceny.

Bielizen vyberte vzdy hned a vSetku po skonc€eni programu.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Po kazdom su$eni zatvorte dvierka. Takto mézete zabranit tomu,
aby

- sa deti nepokusali viiezt do susicky alebo si v nej ukryt predmety.
- sa do suSic¢ky nedostali malé zvierata.
» Tato susi¢ka sa nesmie nikdy prevadzkovat
- s poSkodenymi filtrami na zachytavanie vldkna alebo bez nich.
- s poSkodenym filtrom v sokli alebo bez neho.

Susicka by sa nadmerne zaniesla uvolnenymi viaknami, nasledkom
toho by doslo k poruche.

» Neumiestiujte Vasu susi¢ku do miestnosti ohrozenych mrazom.
Uz teploty okolo bodu mrazu ovplyvnuju funkénost pristroja. Zamrz-
nuty kondenzat v Cerpadle a vo vypustacej hadici méze spdsobit
Skody.

>, Ak odvadzate kondenzat von, zaistite vypustaciu hadicu proti vy-
klznutiu, ak ju vesiate napr. do umyvadla.

Inak mdze hadica vyklznut a vytekajuci kondenzat méze spdsobit
Skody.

» Kondenzacéna voda nie je pitna voda.
V pripade vypitia méze mat zdraviu Skodlivé nasledky pre ludi a
zvierata.

» Udrzuijte priestor v ktorom sa nachadza susic¢ka vzdy &isty bez
prachu a chlpov.

Castice negistét v nasatom chladiacom vzduchu mézu trvalo upchat
vymennik tepla.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pouzivanie flakonu s vonou (prislusenstvo na dokupenie)
» Smie sa pouzivat len original flakén Miele.

» Flakén s voriou skladujte len v predajnom obale, preto si ho pone-
chajte.

» Pozor, vonna latka méze vytiect. Flakon s vériou alebo filter na za-
chytavanie vlakien s namontovanym flakénom udrzujte v vzpriamenej
polohe, nikdy ho nepolozte alebo nenaklorite.

» Vyte¢enu vonnu latku utrite ihned savou utierkou: z podlahy, zo
susiC¢ky, zo sucasti suSiCky (napr. z filtra na zachytavanie vlakien).

» Pri kontakte s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dokladne umyte
vodou a mydlom. O¢i oplachujte minimalne 15 minut Cistou vodou.
Pri poziti vyplachnite usta dékladne Cistou vodou. Po kontakte s
oCami alebo poziti vyhladajte lekara.

» Obled&enie, ktoré sa dostane do styku s vyteGenou vonnou latkou
ihned vymente. Oblecenie alebo utierky vycCistite dékladne dostatoc-
nym mnozstvom vody a pracim prostriedkom.

» Pri nedodrzani nasledujtcich pokynov hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo poskodenia susiCky:

- Do flakénu nikdy nedopitiajte vonnu latku.
- Nikdy nepouzivajte poskodeny flakon s vonou.

» Prazdny flakén likvidujte s domovym odpadom a nikdy ho ne-
pouzivajte inym spésobom.

» Okrem toho re$pektuijte informacie prilozené k flakonu.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prislusenstvo

» Prislusenstvo sa smie namontovat a vbudovat len ak je vyslovne
povolené spoloc¢nostou Miele.

V pripade montaze a zabudovania inych Casti zanika zaruka a / alebo
rucenie poskytované spolo¢nostou Miele.

» Susicky Miele a pracky Miele je mozné ulozit na seba. Na to je po-
trebna montazna suprava Miele pracka-susicka, ktora je k dispozicii
ako prislusenstvo na dokupenie. Je nutné dbat na to, aby sa mon-
tazna suprava pracka-susicky hodila k susicke Miele a automatickej
pracke Miele.

» Dbajte na to, aby bol Miele podstavec, ktory je mozné dokupit
vhodny pre tuto susiCku.

» Miele Vam poskytuje az 15 ro¢nu, najmenej ale 10 roénu zaruku
na dodanie nahradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukon-
ceni sériovej vyroby Vasej susSicky.
/\ Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedo-
drzania bezpe¢nostnych pokynov a varovnych upozorneni.
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Obsluha susi¢ky

Ovladaci panel

Extra suché

Suché k ulozeni

VIhké na zehleni

VIhké na mandl Setrny +

Bavina <] @ Expres
— —_—

Bavina Jeans

Lozni pradlo

Snadno .
oSetrovatelné

Jemné pradlo Impregnace

Predzehleni

\___Teply vzduch/DryFresh

( ovladaci panel
Ovladaci panel pozostava z rozli¢-

nych senzorovych tlacidiel, ukazova-

tela ¢asu a z kontroliek.

(2 senzorové tlagidla pre stupne
suSenia
Po vybere stupna programu susenia
pomocou voli¢a programov sa rozs-
vieti navrhnuty stuperi susenia.
Stupne suSenia, ktoré je mozné
zvolit v tomto programe sa timene
rozsvietia.

3 kontrolky
v pripade potreby.
&  Vyprazdnenie zasobnika na
kondenzat
& Vycistite filtre na zachytavanie
vlakien a filter v sokili

@ senzorové tlacidlo Setrny+
Pre starostlivost o teplotne citlivé
textilie.
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® indikator ® PerfectDry

@

’® blika po spusteni programu a
zhasne, ked'sa zobrazi doba trvania
programu. PerfectDry meria zvys-
kovu vihkost v bielizni. V prog-
ramoch so stupriami susenia zabez-
pecuje PerfectDry presné suSenie,
vplyv pritom ma aj obsah vapnika vo
vode.

(e rozsvieti sa pri dosiahnuti stupria
susenia priblizne na konci programu,
ale nie pri programoch koncova up-
rava viny, teply vzduch/DryFresh.

(® ukazovatel ¢asu

Po spusteni programu sa zobrazuje
doba trvania programu v hodinach a
v minudtach.

— Pri spusteni programu s predvol-
bou Startu sa doba trvania progra-
mu zobrazi az po uplynuti doby
predvolby Startu.

— Doba trvania vac¢siny programov
sa modze liSit, Co mbze viest k
¢asovym skokom. Okrem iného je
zavisla od mnozstva, druhu alebo
zvyskovej vihkosti. Uenliva
elektronika sa prispésobi vlast-
nostiam a bude vzdy presnejSia.



Obsluha susicky

(@ senzorové tlagidlo $tart/dolozZit
bielizen
Stlacenim senzorového tlacidla Start/
dolozenie bielizne sa spusti program.
Pre dolozenie bielizne je mozné
program prerusit. Akonahle je mozné
spustit program, senzorové tlacidlo
pomaly blika. Po spusteni programu
svieti senzorové tlacidlo konstantne.

senzorové tladidla
pre predvolbu Startu alebo dobu
trvania programu teply vzduch/DryF-
resh

X3 Po stlaceni senzorového
tlagidla <> sa zvoli one-
skorené spustenie progra-
mu (predvolba Startu). Pri
zvoleni sa jasno rozsvieti
.

<> Stla¢enim senzorového
tlacidla < alebo > sa
zvoli doba trvania pred-
volby Startu alebo progra-
mu teply vzduch/DryF-
resh.

(® optické rozhranie
Sluzi servisnej sluzbe ako prenosovy
bod.

volié programov
pre zvolenie programov a pre vypnu-
tie. Zvolenim programu sa susi¢ka
zapne a nastavenim voli¢a prog-
ramov do polohy O vypne.

Funkcie senzorovych tlacidiel

Senzorové tlagidla @, @, @ a (® reagu-
ju na dotyky koncekov prstov. Volba je
mozna pokym prislusné senzorové
tlacidlo svieti.

Jasne svietiace senzorové tlacidlo
znamena: aktuéalne zvolené.

TImene svietiace senzorové tlacidlo
znamena: volba mozna.
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Prvé uvedenie do prevadzky

InStalacia
Pred prvym uvedenim do prevadzky
sa ubezpecte, ze ste splnili vdetky
pokyny v kapitole ,InStalacia“.
Precitajte si navod na pouzitie,
predovSetkym kapitolu ,InStalacia®.

Odstranenie ochrannej félie a re-
klamnych nalepiek

m Odstrante:
- ochrannu féliu (ak je k dispozicii) z
dvierok.

- vSetky reklamné nélepky (pokial su k
dispozicii) z prednej strany a z veka.

Neodstranujte nalepky, ktoré vidite
po otvoreni dvierok (napr. typovy
Stitok).
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Cakacia doba po umiestneni

/N Poskodenia prili§ skorym uve-
denim do prevadzky.

Pri tom sa mbze poskodit tepelné
Cerpadlo.

Po umiestneni pockajte hodinu pred
tym ako susi¢ku uvediete do pre-
vadzky.

Prvé uvedenie do prevadzky
vykonajte podla tohto navodu
na pouzitie.

m Precitajte si kapitolu ,,1. Dbajte na

spravne oSetrovanie bielizne“ a
»2. naplnenie susicky*“.

m Potom moézete susiCku naplnit a zvolit
program tak, ako je to popisané v
kapitole ,3. Volba a spustenie pro-
gramu®.



Uspora energie

Tato suSi¢ka s tepelnym Cerpadiom je
zhotovena pre energeticky usporné
suSenie. Nasledujucimi opatreniami
mozete este viac uSetrit energiu, pre-
toze sa tak nebude zbyto¢ne predizo-
vat doba susenia.

- Nechajte bielizen v pracke odstredit
maximalnymi otackami.
Ked budete napriklad odstredovat

otackami 1600 ot./min namiesto 1000

ot./min, mézete pocCas susenia usetrit
asi 20% energie ale aj Cas.

- Pre prisluSny program susenia vyuzi-
vajte maximalne mnozstvo napline.
Potom je spotreba energie vo vztahu
k celkovému mnozstvu bielizne najvy-
hodnejsia.

- Postarajte sa o to, aby v miestnosti
nebola prili§ vysoka teplota. Ak sa v
miestnosti nachadzaju iné pristroje
vytvarajuce teplo, tak miestnost vy-

vetrajte, pripadne tieto pristroje vypni-

te.

- Po kazdom suseni vycistite filtre na
zachytavanie vlakien v oblasti plne-
nia.

Pokyny pre Cistenie filtrov na zachytava-

nie vlékienv a filtrov v sokli najdete v
kapitole ,,Cistenie a oSetrovanie®.

- Pokial je to mozné vyuzivajte Casovo
premenné, cenovo vyhodné elektric-
ké tarify. Informujte sa u Vasho doda-
vatela energie. Pomdze Vam pritom
funkcia predvolby Startu tejto susic-
ky: mbzete zvolit, kedy sa ma pocas
nasledujucich 24 hodin automaticky
spustit proces susenia.
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1. Spravne osSetrovanie bielizne

Na ¢o dbat uz pri prani

- Perte obzvlast znecistené textilie d6-
kladne: pouzivajte dostatok pracieho
prostriedku a zvolte vysSiu teplotu, v
pripade pochybnosti operte textilie
viackrat.

- Nesuste velmi vihké textilie. Nechajte
bielizen v pracke odstredit maximal-
nymi otackami. O ¢o vysSie su otac-
ky, o to viac energie a Casu mbzete
pri suseni usetrit.

- Nové farebné textilie operte pred
prvym susenim dbkladne a osobitne
a nesuste ich spolu so svetlymi texti-
liami. Tieto textilie by mohli poCas
susenia farbit (zafarbit mézu aj
plastové Casti v suSicke). Taktiez sa
mo&zu na textilie dostat iné farebné
vlakna.

- Skrobend bielizen moézete susit. Na
dosiahnutie obvyklého efektu Skrobe-
nia davkujte dvojité mnozstvo Skrobu.

Priprava bielizne pre susicku

& Poskodenia nevylozenymi cudzi-
mi telesami v bielizni.

Cudzie telesa sa mézu roztavit, zho-
riet alebo vybuchnut.

Odstrante z bielizne vSetky cudzie
predmety (napr. davkovacie poméc-
ky pracich prostriedkov, zapalovace
atd.).

22

& Nebezpec€enstvo poziaru chyb-
nym pouzitim a obsluhou.

Bielizent méze horiet a znicit susicku
a okolity priestor.

Precitajte si a dodrzujte kapitolu
~Bezpecnostné pokyny a varovné
upozornenia“.

Roztriedte bielizeri podla druhu viak-
na a tkaniny, rovnakej velkosti, rov-
nakych symbolov pre oSetrovanie ako
aj pozadovaného stupna susenia.

Skontrolujte na textilii/bielizni, ¢i su
bezchybné lemy a Svy. Takto mbzete
zabranit vypadavaniu naplne textilii.
Pocas suSenia hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

Textilie rozvolnite.

Zviazte spolu opasky textilii a pasy na
zasterach.

Oblie¢ky perin a vankusov zapnite,
aby sa do nich nedostala drobna
bielizen.

Zapnite haciky a o¢ka.

Bundy a dlhé zipsy rozopnite, aby sa
rovhomerne vysusili.

Pri podprsenkach prisite alebo od-
strarite uvolnené kostice.

V extrémnych pripadoch zredukujte
mnozstvo naplne. Krcivost textilii
nenarocnych na oSetrovanie sa
zvysuje zvacsenim mnozstva naplne.
Toto sa prejavuje obzvlast pri velmi
citlivych tkaninach (napr. kosele,
bluzky).



1. Spravne osetrovanie bielizne

Susenie
Tip: Precitajte si kapitolu ,,Prehlad prog-
ramov*.

Su tam uvedené vSetky programy a
mnozstva naplne.

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo
naplnenia pri kazdom programe. Po-
tom je spotreba energie vo vztahu k
celkovému mnozstvu bielizne najvy-
hodnejsia.

- Vnutorna jemna tkanina textilii s vypl-
fou z peria ma v zavislosti od kvality
sklony k zrazaniu. Tieto textilie oSet-
rite len programom predZehlenie.

- Tkaniny z Cistého lanu sa smu susit
len ak je to uvedené na etikete pre
oSetrovanie. Tkanina moéze ina¢ zdrs-
niet. Tieto textilie oSetrite len prog-
ramom predZzehlenie.

- ViIna a zmesi viny maju sklony k spls-
tovaniu a zrazaniu. Tieto textilie oSet-
rite len programom koncova uprava
viny.

- Pleteniny (napr. tricka, spodna bieli-
zen) sa Casto pri prvom prani zbehnu.
Preto tieto textilie nepresusujte, aby
ste zabranili dalSiemu zbehnutiu. Ku-
pujte eventudlne pleteniny o jedno
alebo dve Cisla vacsie.

- Pri textiliach obzvlast citlivych na tep-
lotu a pokr&enie znizte mnozstvo na-
plne a zvolte funkciu extra Setrné +.

Symboly oSetrovania

Susenie

normalna/vyssia teplota
znizena teplota*

*zvolte Setrné +
K nevhodné pre susicku

Zehlenie a manglovanie

£ velmihord- |/ horlce
ce
/ teplé 22X nezehlit/ne-

manglovat

Volba spravneho stupnia susenia

- Extra suché pre obzvlast viacvrstvové
alebo hrubé textilie.

- Suché na ulozZenie pre textilie, ktoré
sa mozu zrazit. Alebo pre textilie z
lahkej baviny alebo pleteniny.

- na Zehlenie alebo na mangel, ak je
potrebné po suseni bielizen este
spracovat.

Tip: M&zete individualne upravit stupne
susenia programov bavina a lahko oset-

rovatelné (vihSie alebo suchSie). K tomu
je kapitola ,,Programovatelné funkcie®.

23



2. Naplnit susSicku

Naplnenie bieliznou

Textilie sa m6zu poskodit.

Pred naplnenim si najprv precitajte
kapitolu ,,1. Dbajte na spravne oset-
rovanie bielizne*®.

Kontrola FragranceDos

Ak flakdn s voriou nepouzivate, tak
skontrolujte, €i je miesto pre zasunutie
FragranceDos uzatvorené.

Manipulécia s flakénom s voriou je
popisana v kapitole ,,Flakén s voriou®.

m Otvorte dvierka.

m Vyberte zvySné textilie alebo Casti z
bubna.

m Uvolnenu bielizen vliozte do bubna.

Neprepliujte bubon. Bielizeri sa mdze
opotrebovat a vysledok susenia nebu-
de dobry. A musite pocitat s vacsim
pokr&enim bielizne.

Bielizen sa méze poskodit, ked casti
privriete medzi otvor dvierok a dvier-
ka.
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m Posunte jazyCek na posuvaci Uplne
dole (Sipka), aby bolo zasuvné miesto
zatvorené. Inak sa tu ukladaju uvolne-
né vlakna.

Zatvorenie dvierok

m Dvierka zatvorte miernym pribuc-
hnutim.



3. Volba programu a start

Zapnutie susicky a vol'ba pro-
gramu
Zvolenim programu sa suSicka zapne a

nastavenim voli¢a programov do polohy
O vypne.

Bavina <] O Expres
N
Bavina— Jeans
Snadno St R
osetiovatelné Lozni pradio
Jemné pradlo Impregnace

Konecna uprava viny Predzehleni

Kosile____J \___ Teply vzduch/DryFresh

m Otocte voli¢ programov na pozadova-
ny program.

Dodato¢ne moze svietit stupen susenia
a na displeji s Casom sa zobrazia ¢asy.

Zvolenie nastavenia programu

Volba stupna susenia

Pozrite si v kapitole ,,Prehlad prog-
ramov*“, ku ktorému programu aky
stupen suSenia mozete zvolit a ktory
stuperi susenia spifia Vase poziadavky.

Extra suché

Vihké na zehleni

VIhké na mandl

m Stlacte senzorové tlacidlo s pozado-
vanym stupriom susenia.

Zvoleny stupen susenia svieti jasno.
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3. Volba programu a start

Volba doby programu teply vzduch/
DryFresh

Dobu trvania mézete volit v krokoch po
10 mindtach. Doba trvania programu
moze trvat od 0:20 minut az po 2:00
hodiny.

m Stlacajte senzorové tlacidlo < alebo
> tolko krat, kym nebude na ukazo-
vateli asu svietit pozadovana doba
trvania programu.
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Volba Setrny +

Citlivé textilie (so symbolom pre oSet-
rovanie [, napr. z akrylu) sa susia s
nizSou teplotou a dlhsiu dobu.

m Stlac¢te senzorové tlac¢idlo Setrné +,
ktoré bude potom jasno svietit.

- Setrné + je mozné volit pri tychto
programoch:
- bavina
— lahka udrzba
— kosele
— dzZinsy
— teply vzduch/DryFresh

- Pri jemna bielizeri a predzehlenie je
Setrny + vzdy mozné aktivne volit /
nie je mozné volit.



3. Volba programu a start

Spustenie programu

m Stlacte pomaly blikajuce senzorové
tlacidlo Start/dolozit bielizer.

Senzorové tladidlo Start/dolozit bielizeri
svieti.

priebeh programu

- Ak bola zvolena predvolba Startu,
najskér sa zacne odpocitavat pred-
volba Startu.

- Start programu prebehne.

- Indikétor Perfect Dry blika/svieti len
pri programoch so stupriom suSenia
(vid'aj kapitola ,,Obsluha susSicky”).

- Tato suSi¢ka meria zvySkovu vihkost
bielizne a zistuje z toho potrebnu diz-
ku trvania programu.

Ak naplnite susi¢ku mensim mnoz-
stvom textilii alebo suchSou bieliz-
nou, potom senzor prazdneho bubna
tuto zmenu registruje. Kratko po
spusteni programu spusti automatic-
ké rozpoznanie naplnenia zvoleny
program na ohrani¢enu dobu trvania
programu. Textilie sa dalej Setrne
suSia alebo prevetravaju. V tomto
pripade nesvieti na konci programu
Perfect Dry.

Bielizen a textilie sa mézu zbytoCne
opotrebovat.

Zabrante presuseniu bielizne a texti-
lii.

- Pred ukon&enim programu sa bielizen
ochladzuje.

Uspora energie

Po 10 minutach sa vypnu zobrazovacie
prvky. Senzorové tlacidlo Start/dolozit
bielizerr pomaly blika.

m Pre opatovné zapnutie zobrazovacich
prvkov stlacte senzorové tlacidlo
Start/dolozZit bielizeri, toto nema vplyv
na prebiehajuci program.

Doplnenie bielizne

Po spusteni programu mézete esSte do-

pinit bielizen.

m Postupujte podla popisu v kapitole
~Zmena priebehu programu®, od-

stavec ,Doplnenie alebo vybratie
bielizne“.
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4. Po skonéeni programu vyberte bielizen

Koniec programu/ochrana
proti pokrceniu

Koniec programu: 0:00 tlacidlo a senzo-
rové tlacidlo v ukazovateli Casu Start/
dolozit bielizer uz nesvietia. Zaznie sig-
nalny tén (bzuciak).

Po skonéeni programu sa spusti na
max. 2 h ochrana voci pokréeniu. Prog-
ram koncova uprava viny nema ochranu
proti pokréeniu.

Vid kapitola ,,Programovatelné funkcie,

odstavec ,,PIY Ochrana proti pokréeniu®.

Tato susSiCka sa vypina automaticky.

Vybratie bielizne

Dvierka otvorte az po skonceni
suSenia. Inak sa bielizen riadne
nedosusi a neochladi.

m Otvorte dvierka na strane s oranzo-
vym znacenim.

CEECEEEEEG

m Vyberte bielizen

Zabudnuta bielizen v bubne by sa
mohla poskodit v désledku presu-
Senia.

Z bubna vzdy vyberte vSetku bieli-
zen.
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m Otodte voli¢ programov do polohy O.

m Odstrante vlakna z 2 filtrov na zachy-
tavanie vlakien v oblasti plnenia
dvierok: ,,Cistenie a o$etrovanie®, od-
stavec ,,Cistenie filtra na zachytavanie
vlakien®.

m Dvierka zatvorte miernym pribuc-
hnutim.

m Vyprazdnite zasobnik na kondenzat.

Osvetlenie bubna

Ked otvorite dvierka susSi¢ky, osvetli sa
bubon a urcita ¢ast pred susickou. Tak-
to neprehliadnete Ziadnu bielizefi v bub-
ne alebo vo VaSom koSi na bielizen.
Osvetlenie bubna sa automaticky vypi-
na (Setrenie energiou).



Predvolba Startu

Zvolenie predvolby startu

Predvolbou Startu mozete odlozit
spustenie programu od £:30 minut az
po 24h (hodiny).

Predvolba Startu v kombinacii s prog-

ramom teply vzduch/DryFresh nie je

mozna.

m Najprv zvolte program s nastaveniami
programu.

m Stladte senzorové tlagidlo <>.
Senzorové tlagidlo <> sa jasne rozsvieti.

m Stlacajte senzorové tlacidlo > alebo
< tolko krat, kym nebude na ukazo-
vateli asu svietit pozadovana pred-
volba Startu.

Ked senzorové tlacidla > alebo < po-
drzite stlaCené, nasleduje automatické
znizovanie alebo zvySovanie hodnét.

Spustenie predvolby startu
m StlaCte senzorové tlacidlo Start/dopl-

nit bielizeri, aby ste spustili predvolbu
Startu.

- Predvolba Startu sa odpocitava nad
10k po hodinach, potom po minutach
az po Start programu.

- Pri dlh§om Case predvolby Startu sa z
¢asu na Cas potoci bubon, aby sa
bielizen rozvolnila. Nie je to Ziadna
porucha.

Zmena spustenej predvolby
Startu

Ak chcete po spusteni programu zmenit
predvolbu Startu, musite najprv pred-
volbu $tartu stornovat.

m Otodte voli¢ programov do polohy O.

Susicka je vypnuta a predvolba Startu je
prerusena.

m Zvolte program.

m Zvolte Cas predvolby Startu.
Doplnenie bielizne pri pre-
biehajucom ¢asovaci

m Postupujte podla popisu v kapitole
~Zmena priebehu programu®, od-
stavec ,,Doplnenie alebo vybratie
bielizne®.
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Prehlad programov

VSetky hmotnosti oznacené symbolom * sa vztahuju na hmotnost suchej bielizne.

bavina |

maximalne 8 kg*

textilie

Bezne mokra bavinena bielizen, tak ako je to popisané pri bavina/
sucha na uloZenie.

Upozorne- | - V tomto programe sa susi vyluéne na stupen suché na uloZenie.

nie - Program bavina {__] je z pohladu spotreby energie pre susenie
normalne mokrej bavinenej bielizne najefektivnejsi.

Pokyn pre | Program bavina {___] je sku$obny program podla nariadenia

skusobné | 392/2012/EU pre energeticky Stitok, merané podla EN 61121.

ustavy:

bavina maximalne 8 kg*

extra suché, suché na ulozenie

textilie Jedno- a viacvrstvoveé textilie z baviny. Su to napr. tricka, spodna
bielizen, kojenecka bielizen, pracovné oblecenie, vetrovky, deky,
zastery, pracovné plaste, froté uteraky, froté osusky, froté zupany a
froté postelna bielizen.

tip - Stupen susSenia extra suché zvolte pre rdznorodé, viacvrstvoveé a

obzvlast hrubé textilie.

- Pleteniny (napr. tricka, spodna bielizen, bielizen pre kojencov) ne-
suste na stupern extra suché, mohli by sa zbehnut.

na zehlenie, na mangel

textilie VSetky bavinené alebo lanové tkaniny, ktoré sa maju dodatocne
oSetrit. Su to napr. obrusy, postelna bielizer alebo $krobena bielizen.
tip Bielizefi na manglovanie zrolovat, aby ostala vihka.

lahko oSetrovatelné

maximalne 4 kg*

suché na ulozenie, na zehlenie

textilie

Lahko oSetrovatelné textilie zo syntetiky, baviny alebo zmesovych
tkanin. Su to napr. pracovné odevy, plaste, puldvre, Saty, nohavice,
obrusy a pancuchy.
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Prehlad programov

jemna bielizen

maximalne 2,5 kg*

suché na ulozenie, na zehlenie

textilie Citlivé textilie so symbolom pre oSetrovanie [ zo syntetickych
vlakien, zmesovych tkanin, umelého hodvébu alebo baviny s lahko
oSetrovatelhou Upravou. Su to napr. koSele, bluzky, luxusna bielizen
s aplikaciami.

tip Pre suSenie s obzvlast malym pokrcenim by ste mali naplh este viac

zredukovat.

koncova uprava viny

maximalne 2 kg*

textilie Vinené textilie a textilie z vinenych zmesi: pulovre, Strikované svetre,
pancuchy.
Upozorne- | - Vinené textilie su pocCas kratkej doby natrasené a méksie, ale nie
nie su Uplne suché.
- Po ukonceni programu textilie ihned vyberte.
Kosele maximalne 2 kg*

suché na ulozenie, na zehlenie

Textilie

koSele bluzky

Express

maximalne 4 kg*

extra suché, suché na ulozenie, suché na zehlenie, suché na manglovanie

Textilie Odolné textilie so symbolom pre program bavina.

Upozorne- | Skrati sa doba trvania programu.

nie

jeans maximalne 3 kg*

suché na ulozenie, na zehlenie

textilie

Vsetky vyrobky z rifloviny, ako napr. bundy, nohavice, koSele a suk-
ne.

postelna bielizen

maximalne 4 kg~

extra suché, suché na ulozenie, suché na zehlenie, suché na manglovanie

textilie

postelna bielizen, prestieradla, potahy na vankuse
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Prehlad programov

Impregnacia maximalne 2,5 kg*

Textilie Textilie vhodné na su$enie v suSic¢ke, napr. mikrovlakien, lyziarskeho
a outdoorového oblecenia, jemnej nepriepustnej baviny (popelin)
alebo obrusov.

Upozorne- | - V tomto programe sa susi vyluéne na stupen suché na uloZenie.

nie . P . .

- Tento program obsahuje naviac fixaénu fazu pre impregnaciu.

- Impregnované textilie sa smu vylu€ne oSetrovat iba impregnacny-
mi prostriedkami, ktoré su oznacené ,vhodné pre membranové
textilie”. Tieto prostriedky su na baze fluorchemickych zlucenin.

- Nesuste textilie impregnované prostriedkami obsahujlcimi parafin.
Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

predzehlenie maximalne 1 kg*

suché na ulozZenie, na Zehlenie

textilie - Textilie z baviny alebo lanovej tkaniny.

- Lahko oSetrovatelné textilie z baviny, zmesovych tkanin alebo zo
syntetiky. Su to napr. bavinené nohavice, vetrovky a kosele.

tip - Tento program znizuje pokrcenie textilii po predchadzajucom od-
stredovani v pracke.

- Tento program je vhodny aj pre suché textilie.

- Po ukonceni programu textilie prosim ihned vyberte.
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Prehlad programov

teply vzduch/DryFresh maximalne 8 kg*

Upozorne- | - Na suSenie textilii (teply vzduch)

nie

- Na osviezenie textilii (DryFresh)1

- Na zaciatku nevolte najdihsi ¢as. Skusanim zistite, ktory Cas je
najvhodnejsi.

Textilie - DosuSenie: viacvrstvové textilie, ktoré sa vzhladom ku svojmu
zlozeniu susia nerovnomerne, ako napriklad bundy, vankuse, spa-
cie vaky a iné objemné textilie.

- SuSenie: jednotlivé kusy bielizne ako napriklad osusky, plavky,
umyvacie utierky a utierky na riad.

- OsvieZenie: &isté textilie’

1 Tip Mbzete zmensSit alebo odstranit neziaduce pachy v suchych, Cistych
textiliach. Pouzite na to teply vzduch/DryFresh v spojeni s flakbnom
DryFresh (prisluSenstvo na dokljpeniez). Na dosiahnutie osviezujuce-
ho ucinku zvolte ¢as najmenej 60 minut a zmensite mnozstvo napl-
nenia.

2 Nasadte flakdn s véfiou a nastavte intenzitu véne: vid kapitola ,,Fla-
kén s voriou®
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Zmena priebehu programu

Zmena prebiehajuceho progra-
mu

Zmena programu nie je uz mozna. Tak
sa zabrani nechcenej obsluhe.

Ak prestavite voli¢ programov, potom
svieti na indikatore ¢asu symbol -3-.
Symbol -8- zhasne, ked nastavite p6-
vodny program.

Prerusenie prebiehajiceho programu
m Otodte voli¢ programov do polohy O.
Program je preruseny.

Teraz mbzete zvolit novy program.
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Doplnenie alebo odobratie

bielizne

NieCo ste eSte zabudli, ale program uz

bezi dalej.

m Stladte senzorové tlacidlo Start/dolo-
Zit bielizen.

Na indikatore ¢asu sa zobrazi slovo

fAdd. Senzorové tladidlo Start/dolozZit
bielizerr pomaly blika.

m Otvorte dvierka.

m Doplrite alebo odoberte bielizer.

Program mozete eSte zmenit.

m Zatvorte dvierka.

m Stlacte senzorové tlacidlo Start/dolo-
Zit bielizen.

Program pokracuije.

Vynimky pri dokladani bielizne.

V niektorych pripadoch, napr. pocas
fazy ochladzovania, alebo v programe
Impregnovanie, mézete doplnit bieli-
zen.

V tychto pripadoch sa slovo Add nezob-
razi.

Vo vynimo&nom pripade je mozné po-
Cas beziaceho programu otvorit dvierka.



Zasobnik na kondenzat

Vyprazdnenie zasobnika na
kondenzat

Kondenzat vznikajuci poCas susenia je
zachytavany v zasobniku na konden-
zat.

Vyprazdnite po suseni zasobnik na
kondenzat.

Ak je dosiahnuté maximalne naplnenie
zasobnika na kondenzat, svieti kontrol-
né svetlo &.

Kontrolné svetlo & zrusit: pri zapnute;
susic¢ke otvorit dvierka a zatvorit.

& Poskodenie dvierok a panelu s
uchytenim pri vyberani zasobnika na
kondezat.

Dvierka a panel s uchytom sa mézu
poskodit.

Dvierka vzdy uplne zatvorte.

*Pri prevedeni ,,Doraz dvierok vpravo*
mdzete toto varovanie ignorovat.

V_\

Miele

\_/

m Vytiahnite zasobnik na kondenzat.

m Zasobnik na kondenzat prenasajte
vodorovne, aby z neho nevytiekla
voda. Zasobnik na kondenzat drzte
za panel s uchytom a za druhy
koniec.

m Vyprazdnite zasobnik na kondenzat.

m Zasunte zasobnik na kondenzat spat
do susicky.

Mohlo by déjst k poSkodeniu zdravia
[udi alebo zvierat.
Nepite kondezat.

Kondenzat mézete pouzit v domacnosti
(napr. pri parnych zehlickach alebo
zvihéovacoch vzduchu). Pritom by ste
mali kondenzat preliat cez jemné sitko,
alebo kavové filtratné vrecka. Z vody sa
filtruju jemné CiastoCky vlakien, ktoré by
mozno mohi sposobit Skodu.
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Flakon s vonou

FragranceDos

S flakbnom s vénou (prislusenstvo na
dokupenie) mbze Vasa bielizen ziskat
navyse vonu.

Tip: Flakén s vonou mozete jednodu-
cho zatvorit, ak chcete susit bez véne.

/N Zdraviu kodlivé nasledky a
nebezpecenstvo poziaru pri chyb-
nom zaobchadzani s flakénom s vo-
nou.

VyteCena vonna latka méze pri kon-
takte s telom poskodit Vase zdravie.
Vyte€ena vonna latka mbze spdsobit
poziar.

Najskor si precitajte kapitolu ,,Bez-
pecnostné pokyny a varovné upozor-
nenia“, odstavec ,,Pouzivanie flakénu
s vonou (prisluSenstvo na dokupe-
nie)“.
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Odstranenie ochrannej pecati z
flakénu s vonou

Flakén s vériou drzte len podla vyob-
razenia. Nenaklanat ani neprevracat,
inak vyteCie vonna latka.

m Flakén s voriou vyberte z obalu.

NepokusSajte sa flakén s voériou otvorit.

m Flakdn pevne zovrite, aby sa nedopa-

trenim neotvoril.

m Stiahnite ochrannu pecat.



Flakon s vonou

Nasadenie flakonu s vénou.
m Otvorte dvierka suSicky.

Flakén s voriou sa nasadzuje do
horného filtra na zachytavanie vlakien
vedla priehlbiny rukovéte .

.@
m Otvorte posuvac za jazyCek, pokym
tento nebude navrchu.

m Flakdén s vériou nasunte az na doraz
do zasuvnej pozicie.

5.

RN

Znacky @ a (@ musia byt proti sebe.

®

HRN

m Pootocte mierne vonkajSim krdzkom
(® doprava.

Flakén s vériou méze vykiznut.
Otocte vonkajsi kruzok tak, aby boli
znacky @ a (© proti sebe.
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Flakon s vonou

Otvorenie flakénu s vénou Uzatvorenie flakénu s vénou
Pred suSenim je mozné nastavit intenzi-  Flakén s vériou sa ma po suseni uzav-
tu vbne. riet, aby véna zbytoCne neunikala.
O £
HRN HRN
m Otocte vonkajsi krizok doprava: ¢im  m Otacajte vonkajSim krizkom dolava,
viac sa flakon s vénou otvori, tym in- pokym nebude znacenie @) v polohe
tenzivnejsia bude vona. ©.

K uspokojivému prenosu vone dojde len | Keq'sa obgas susi bez véne: vyberte
pri vihkej bielizni a dlhsich asoch flakon s vorou a dodasne ho ulozte do
suSenia s dostatoCnym prenosom tepla. | predajného obalu.

Pritom je citit voriu v mieste instalacie
susicky. Ak uZ intenzita vone nestadi, vymerite
flakén s vénou za novy.
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Flakon s vonou

Vybratie/vymena flakénu s vo6-
Aou

e

¢

m Otocte vonkajsi krizok dolava, aby
boli znacky (@ a (@ proti sebe.

7
St

m Vymernite flakon s vériou.

Flakén s vonou mbzete docasne ulozit
do predajného obalu.

Flakon s vonou si mézete objednat u
Specializovaného predajcu Miele, u
servisnej sluzby Miele alebo na inter-
nete.

I\

Vonna latka mdze vytiect.
Falkdn s vérou nepolozte.

o

- Predajny obal s prechodne ulozenym
flakénom s vériou neskladujte na vys-
ku alebo obratene. Inak vyte€ie vonna
latka.

4

- Skladujte vzdy v chlade a v suchu a
nevystavujte slneCnému ziareniu.

- Pri kipe nového: Ochrannu pecat od-
strante az kratko pred pouzitim.
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Cistenie a ogetrovanie

Cistenie filtra na zachytavanie
vilakien

Tato suSicka ma 2 filtre na zachytavanie
vlakien v oblasti plnenia. Oba filtre na

zachytavanie vlakien zachytavaju viakna
uvolfujuce sa pri suseni.

Vycistite po kazdom suseni filtre na
zachytanie vlakien. Tym zabranite
predizeniu ¢asu trvania programu.

Filtre na zachytavanie vlakien vycistite

aj vtedy, ked svieti kontrolka &.

m Na zruSenie kontrolky otvorte a za-
tvorte dvierka pokym je zapnuta
suSicka.

Vybratie flakonu s vériou

Ak nebudte gistit filtre na zachytavanie
vlakien a filter v sokli, znizi sa intenzita
vone.

m Vyberte flakon s vonou. Vid kapitola
»Flakén s vénou*, odstavec ,Vybratie
a vymena flakénu s voriou®.

Odstranenie viditelnych viakien

Tip: Vlakna mozete odsat vysavacom,
bez toho, aby ste sa ich dotykali.

m Otvorte dvierka.
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m Vytiahnite horny filter na zachytavanie
vlakien smerom dopredu.

m Odstrante vlakna (vid Sipky).



Cistenie a o$etrovanie

m Odstrante vlakna (vid Sipky) z plochy
sita vSetkych filtrov a dierovaného
rozvolhovaca bielizne.

m Zasuvajte horny filter na zachytavanie
vlakien pokym zretelne zaklapne.

m Zatvorte dvierka.
Dokladné vycistenie filtra na zachyta-

vanie vlakien a oblasti vedenia
vzduchu

Ak sa predizila doba sugenia alebo su
viditelne zalepené a upchané plochy
sita filtra na zachytavanie vlakien, po-
tom ich dokladne vycistite.

m Vybratie flakdnu s vénou. Vid kapitola
,Flakén s vonou®.

m Vytiahnite horny filter na zachytavanie
vlakien smerom dopredu.

m Otoclte na spodnej Casti filtra na za-
chytavanie vlakien zlty gombik v
smere Sipky (pokym znacne nezak-
lapne).

m Vytiahnite filter na zachytavanie
vlakien (za gombik) smerom dopredu.
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Cistenie a ogetrovanie

m Odstrante viditelné vlakna nasadenou
dlhou hubicou na vysavaci z hornej
Casti vedenia vzduchu (otvory).

Nakoniec filtre na zachytavanie viakien
vycistite na mokro.

Cistenie filtra na zachytavanie vlakien
na mokro

m Vycistite hladké plastové plochy filtra
na zachytavanie vlakien vihkou utier-
kou.

m Preplachnite sitové plochy te€ldcou
teplou vodou.

m Filtre na zachytavanie vlakien déklad-
ne vytraste a opatrne vysuste.

Mokré filtre na zachytavanie vlakien
md&zu zapriCinit pri suSeni poruchy
funkcii.

m Zasunte Uplne spodny filter na zachy-
tavanie vlakien a zablokujte ZIty gom-
bik.

m Uplne zasufite horny filter na zachyta-
vanie vlakien.

m Zatvorte dvierka.
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Cistenie a o$etrovanie

Cistenie filtra v sokli

Filter v sokli vycCistite vzdy vtedy, ked' \\
svieti kontrolka €, alebo ked'sa
predizi doba trvania programu.

m Na zruSenie kontrolky otvorte a za-
tvorte dvierka pokym je zapnuta
susicka.

Vybratie filtra v sokli

m Vytiahnite filter zo sokla za rukovat.

Pri vytahovani filtra v sokli sa vysunie
O vodiaci kolik. Vodiaci ¢ap zabrani zatvo-

* reniu klapky bez filtra v sokli.

Cistenie filtra v sokli

[ ] N,a otvorenie zatlacte na okruhlu, vy-
hlbenu plochu na kryte vymennika
tepla.

Kryt vyskogi.

m Vytiahnite filter zo sokla za rukovat.

m Doékladne umyte filter pod te€lcou
vodou.

m Medzitym filter vzdy opakovane
opatrne vyzmykaijte.

m Filter umyvajte tak dlho, pokym na
nom uz nebudu viditelné zvysky
necCistot.
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Cistenie a ogetrovanie

Filter sa nesmie nasadit vihky.
V inom pripade sa objavi porucha.
Filter v sokli opatrne vyZzmykajte.

Program suSenia po nasadeni vycCiste-
ného filtra v sokli sa prerusi s hlasenim
poruchy: Filter bol nasadeny prili§ vih-
ky. Filter v sokli eSte raz opatrne vyz-
mykaijte. Filter nechajte vysusit na
vzduchu.

Ak aj napriek tomu déjde k chybe, mé-
zu byt spustacom chyby pevne prilnu-
té zvysSky pracieho prostriedku. Filter
regenerujte v pracke. Postupujte podla
kapitoly ,,Co robit ked...“, odstavec
»Regeneracia filtra v sokli*.

& Upchania zapri€inené po-
Skodenym alebo opotrebovanym fil-
trom v sokili.

Vymennik tepla je upchany a méze
dojst ku Skode.

Skontrolujte filter v sokli podla od-
stavca ,Vymena filtra v sokli“ v kapi-
tole ,,Co robit ked'...% V pripade po-
treby filter vymerite.

m Vihkou utierkou odstrarite uvolnené
vlakna na drzadle.

m Nasadte filter spravnym smerom na
uchyt.
44

m Filter v sokli Uplne zasunte.

Sucasne sa zasunie pravy vodiaci kolik.



Cistenie a o$etrovanie

Cistenie krytu filtra v sokli Gistenie susicky

Odpojte susicku od elektrickej siete.

/N Poskodenia v désledku pouzitia
nevhodnych oSetrovacich prostried-
kov.

Nevhodné oSetrovacie prostriedky
mozu poskodit povrchy z umelej
hmoty a iné diely.

Nepouzivajte ziadne prostriedky ob-
sahujuce rozpustadla, drhnuce pros-
triedky, prostriedky na umyvanie
skiel alebo univerzalne prostriedky.

m Vlhkou utierkou odstrarite uvolnené
vlakna.
Neposkodte pritom gumové tesnenie.

m Zatvorte kryt vymennika tepla.

& Poskodenia alebo neuc¢inné
suSenie, ked sa susi bez filtra v sokli
alebo s otvorenym krytom vymennika
tepla.

Velké mnozstvo nahromadenych
vlakien méze viest k poruche susic¢-
ky. Netesny systém vedie k neucin-
nému suseniu.

Susicku prevadzkuijte len s nasa- m Susicku a tesnenie na vnutornej
denym filtrom v sokli a zatvorenou strane dvierok cistite len mierne na-
klapkou vymennika tepla. vihéenou mékkou utierkou len jem-

nym Cistiacim prostriedkom alebo
mydlovou vodou.

m VSetko vysuste mékkou utierkou.
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Co robit, ked'...

V&ESinu poruch a chyb, ku ktorym dochadza pri dennej prevadzke mozete sami
odstranit. V. mnohych pripadoch mozete usetrit Cas a peniaze, pretoZze nemusite

volat servisnu sluzbu.

Pod www.miele.com/service ziskate informacie ako mbzete sami odstranit poru-

chy.

Nasledujuce tabulky vam maju poméct najst pri€inu poruchy alebo chyby a od-

stranit ich.

Kontrolky alebo pokyny na indikatore ¢asu po stornovani

programu

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Kontrolné svetlo svieti
& po stornovani progra-
mu, zaznie signal.

Je plny zasobnik na kondenzat alebo je zalomena vy-

pustacia hadica.

m Kontrolné svetlo & vypnut: Otvorte a zatvorte
dvierka (pri zapnutej susSicke).

m Vypradznite zasobnik na kondenzat.

m Skontrolujte vypustaciu hadicu.

m Vid kapitola ,Cistenie a o$etrovanie®.

F a blikaju po stornovani
programu iné kombi-
nacie Cisel, zaznie sig-
nal.

Pri¢ina sa neda okamzite zistit.

m Vypnite a zapnite suSicku.

m Spustite program.

Ak dobjde k preruSeniu programu a chybovému hla-

seniu, vyskytla sa chyba. Informujte servisnu sluzbu
Miele.

0:00 svieti a program
bol stornovany, zaznie
signal.

Bielizen sa nevhodne rozlozila alebo zrolovala.
m Bielizen uvolnite a pripadne Cast odoberte.
m Vypnite a zapnite suSicku.

m Spustite program.
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Co robit, ked'...

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Blikaju F a 05656 a zaznie
signal.
Svieti kontrolka &.

Upchanie uvolnenymi vliaknami alebo zvyskami
pracieho prostriedku.
m Na vypnutie hlasenia otocte voli¢ programov do
polohy .
m Vycistite filtre na zachytavanie viakien a filter v
sokili.
— Pokyny v kapitole ,,Cistenie a o$etrovanie*.
— Ak s filtre na zachytavanie vlakien a filter v sok-
li poSkodené alebo deformované, alebo sa uz
nedaju vycistit, potom ich musite vymenit.
— Ak sa aj po vycisteni zobrazuje nadalej chybové
hlasenie, potom sa mbézu vyskytovat nasledovné
priciny.

Filter v sokli bol zalozeny prili§ vihky.
m Filter v sokli opatrne vyzmykajte.
m Filter nechajte vysusit na vzduchu.

Vo filtri v sokli ostali hibSie zachytené zvysky, ktoré

sa uz nedali odstranit.

m Skontrolujte filter v sokli. Vid odstavec ,Vymena fil-
tra v sokli“ v kapitole ,Co robit ked...“.

m Ak nie je filter v sokli deformovany alebo po-
Skodeny, mbzete ho nechat v pracke regenerovat.
Vid odstavec ,,Regeneracia filtra v sokli“ v kapitole
,Co robit ked...“.

Vymennik tepla je upchany.
m Skontrolujte vymennik tepla. Vid’ odvstavec ,Kon-
trola vymennika tepla“ v kapitole ,,Co robit ked'...“
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Co robit, ked'...

Kontrolky alebo pokyny na indikatore ¢asu

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Na konci programu
svieti kontrolka .

Susi¢ka nepracuje optimalne alebo ekonomicky.

Mozné pri¢iny mézu byt zanesenie vlaknami alebo

zvySkami pracieho prostriedku.

m Kontrolné svetlo & vypnut: Otvorte a zatvorte
dvierka (pri zapnutej susicke).

m Dbajte pritom na pokyny v kapitole ,Cistenie a
oSetrovanie”.

m Vydistite filtre na zachytavanie vlakien.

m Skontrolujte gj filter v sokli a v pripade potreby ho
vyCistite.

Mozné rozsvietenie kontrolky & mozete sami ovplyv-

nit.

m Postupujte podla popisu v kapitole ,,Programova-
telné funkcie®, odstavec ,,P20 Indikator
priech.vzduchu®.

-0-  svieti

Voli¢ programov bol prestaveny.
m Zvolte povodny program, potom opat zacne svietit
zostavajuci ¢as.

Na konci programu bli-

Program je ukon&eny, ale bielizer sa eSte ochladzuje.

je mozné navolit prog-
ram.

k§jl.'l stl'pce:_ m Bielizert mézete vybrat a rozloZit, alebo nechat
ISR Y A Y A dalej ochladzovat.

Po zapnuti blikajua a Je aktivovany PIN kod.

svietia ¢iarky: _ _ _. Nie |m Vid kapitola ,,Programovacie funkcie®, odstavec

»F07 PIN kéd.".
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Co robit, ked'...

Neuspokojivy vysledok susenia

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Bielizen nie je dostato¢-
ne vysusena.

Napln pozostavala z rozli¢nych tkanin.

m Dosuste pomocou teply vzduch.

m Zatym vyberte vhodny program.

Tip: M6zete individualne upravit stupne suSenia nie-
ktorych programov. Vid kapitola ,,Funkcie programo-

vania“, odstavce ,,P0/ Stupen susenia bavina“, P07
Stupne susenia lahko oSetrovatelné®.

Bielizen alebo perim na-
plnené vankuse vytvara-
ju suSenim neprijemny
zapach.

Bielizen bola prana s prili§ malo pracim prostriedkom.

Perie ma vlastnost vyvijat v teple vlastny zapach.

m Bielizen: vyperte s dostato€nym mnozstvom
pracieho prostriedku

m Vankuse: nechat vyvetrat mimo suSicky

m Ak uprednostiujete urcita vonu, pouzivajte pri
suseni flakén s voriou (prislusenstvo na dokupe-
nie).

Bielizen zo syntetickych
vlakien je po suseni
staticky nabita.

Syntetika ma sklony k statickému naboju.
m Pouzity zmak&ovaci prostriedok v poslednom
plakani po¢as prania méze zmensit staticky nabo;j.

Pri suseni sa vytvorili
vlakna.

Vlakna na textilii, ktoré vznikli hlavne odieranim pri
noseni alebo s¢asti pranim sa uvolnili. Namahanie v
susiCke je skbr mensie.

Vlakna su zachytavané filtrami na zachytavanie
vlakien a filtrom v sokli a je mozné ich jednoduchym
spdsobom odstranit.

m Vid kapitola ,Cistenie a oetrovanie®.
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Co robit, ked'...

Susenie trva prilis dlho

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Proces susenia trva vel-
mi dlho alebo je dokon-
ca preruseny.*

V miestnosti instalacie je prili$ teplo.
m Dostato¢ne vetrajte.

ZvySky pracich prostriedkov, vlasy a jemné viakna

mozu spdsobit upchanie.

m Vycistite filtre na zachytavanie vlakien a filter v
Sokli.

m Odstrante viditelné vlakna z vymennika tepla.

Bielizeri sa nevhodne rozlozila alebo zrolovala.
Bubon je prilis piny.

m Bielizen uvolhite a ¢ast odoberte.

m Spustite program.

Mriezka vpravo dole je zalozena.
m Odstrante kéS na bielizen alebo iné predmety.

Textilie su prili§ vihké.
m V pracke odstredujte s vy$Simi otaCkami.

Z dévodu kovovych zipsov nemoéze byt stupen vih-

kosti bielizne presne stanoveny.

m Nabuduce otvorte zipsy.

m Ak sa problém opét objavi, suste tieto textilie prog-
ramom teply vzduch/DryFresh.

* Skor ako pustite novy program, susic¢ku vypnite a zapnite.
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Co robit, ked'...

Iné problémy

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Je pocut prevadzkové
zvuky (bzu¢anie/huca-
nie).

Ziadna porucha! Je zapnuty kompresor.
Su to normalne zvuky, ktoré vznikaju chodom kom-
presora.

Neda sa spustit ziaden
program.

PriCina sa neda okamzite zistit.

m Zastrcte sietovu zastréku.

m Zapnite susicku.

m Zatvorte dvierka susicky.

m Skontrolujte isti€ domovej elektrickej inStalacie.

Vypadok elektrického pradu? Po nabehu napaja-
cieho napatia sa automaticky spusti predtym
beziaci program.

Samotné senzorové
tlacidlo start/dolozit
bielizen pocas progra-
mu pomaly blika.

Po 10 minutach prebiehajuceho programu sa vypnu

prvky indikatorov. Senzorové tlacidlo Start/dolozit

bielizeri pomaly blika. Nie je to chyba, ale riadna fun-

kcia sluZiaca na Setrenie energie.

m Stladte senzorové tlacidlo, aby ste zapli prvky
displeja.

Vid kapitola ,,Funkcie programovania®, odstavec ,,/!
Ovladacie pole spravanie sa pri vypnuti®.

Susicka je teraz vypnu-
ta.

Tato susSicka sa po 15 minutach, ak neddjde k Ziadnej
dalSej obsluhe, automaticky vypne. Nie je to chyba,
ale riadna funkcia.

m Zvolte program.

Osvetlenie bubna ne-
svieti.

Osvetlenie bubna sa automaticky po urCitej dobe a

po spusteni programu vypina (Setrenie energiou).

m Vypnite a opat zapnite susiCku.

m Na zapnutie osvetlenia bubna otvorte dvierka
susicky.

Osvetlenie bubna je pokazené.

Osvetlenie bubna je navrhnuté pre dlhodobu vydrz a

spravidla ho nie je potrebné vymienat.

m Ak sa napriek vSetkym pokusom osvetlenie bubna
nerozsvieti, informujte o tom Miele servisnu sluzbu.
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Co robit, ked'...

Vymena filtra v sokli

Vymennik tepla sa moze upchat.

Ak zbadate opisané znaky opot-
rebovania pred a po Cisteni okamzite
vymente filter v sokli (prisluSenstvo
na dokupenie).

Presnost licovania

Okraje filtra nedoliehaju a filter v sokli je
deformovany. Cez nepriliehajuce okraje
sa fukaju vlakna bez filtrovania do vy-
mennika tepla. Tym sa natrvalo upcha
vymennik tepla.
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Deforméacie

Deformacie su znakom toho, ze je filter
v sokli opotrebovany.



Co robit, ked'...

Strbiny, trhliny, odtlacky

Biele alebo inak zafarbené zvysky

Trhlinami a Skarami sa do vymennika
tepla fukaju vldkna. Tym sa natrvalo
upcha vymennik tepla.

ZvySky vznikaju vlaknami bielizne a
stopami po pracom prostriedku. Zvysky
najdete na prednej strane a tiez aj na
boc¢nych okrajoch filtra v sokli. V ex-
trémnych pripadoch tvoria tieto zvySky
tvrdé inkrustacie.

Zvysky su znamenim, ze filter uz presne
nelicuje na bo¢nych okrajoch, hoci vy-
zera bezchybne:

Cez kraje su bez filtrovania fukané vlak-
na.

Regeneruijte filter v sokli. Ak su po krat-
kej dobe na filtri v sokli opat tieto zvys-
Ky, musi sa vymenit.
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Co robit, ked'...

Regenerujte filter v sokili.

V pracke mozete regenerovat jeden
alebo viacero filtrov v sokli. Tym sa
stane filter opat pouzitelnym.

Pred regeneraciou overte, Ci je filter v
sokli v poriadku. Skontrolujte filter v
sokli podla odstavca ,Vymena filtra v
sokli“ v kapitole ,Co robit ked'...“ Ak
je filter v sokli opotrebovany, vymente
ho.

m Jeden alebo viacero filtrov operte bez
textilii. Nepridavajte ziaden praci
prostriedok.

m Zvolte kratky praci program s teplo-
tou maximalne 40 °C a maximalnym

poctom otacok odstredovania
600 ot./min.

Po prani a odstredeni mo&zete filter v
sokli opat nasadit.
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Kontrola vymennika tepla

& Nebezpecenstvo poranenia na
ostrych chladiacich rebrach.

Mohli by ste sa porezat.

Nedotykajte sa chladiacich rebier ru-
kami.

m Pozrite sa, ¢i sa nenahromadili vlak-
na.

Ak sa tu nachadzaju vlakna, musite ich
odstranit.

& Poskodenie v désledku zlého vy-
Cistenia vymennika tepla.

Ked' su poskodené alebo ohnuté
chladiace rebra, susi¢ka nesusi do-
statocne.

Cistite vysavacdom a sacim $tetcom.
Saci Stetec vedte len lahko, bez tlaku
na chladiace rebra vymennika tepla.

m Odsajte vlakna a zvySky.



Servisna sluzba

Pod www.miele.com/service ziskate
informacie ako mo6zete sami odstranit
poruchy a o Miele nahradnych dieloch.

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. Vasho Speciali-
zovaného predajcu Miele alebo servisnu
sluzbu Miele.

Servisnu sluzbu Miele si mozete vy-
ziadat online na www.miele.sk.

Kontaktné udaje servisnej sluzby Miele
najdete na konci tohto dokumentu.

Servisna sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné Cislo (Fabr./SN/Nr.).
Obidva udaje najdete na typovom $tit-
ku.

Typovy stitok najdete, ked otvorite
dvierka VaSej suSicky:

Prislusenstvo na dokupenie

Pre tuto suSi¢ku obdrzite prisluSenstvo
k dokupeniu u $pecializovaného predaj-
cu Miele alebo u servisnej sluzby Miele.

Tieto a mnoho dalSich zaujimavych
produktov si mbzete objednat v interne-
tovom obchode Miele.

Ko6s do susicky

V koSi na suSenie mozete susit alebo
vetrat také produkty, ktoré sa nemaju
mechanicky namahat.

Flakén s véiou

Ak uprednostriujete urcitd vonu, pouzi-
vajte pri suseni flakén s vénou.
Zaruka

Zaru¢na doba je 2 roky.

DalSie informacie najdete na dodanych
zaruénych podmienkach.
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Instalacia

Celny pohlad

Miele
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(@ sietovy pripojovaci kabel
(2 ovladaci panel

(3 zasobnik na kondenzat
@ dvierka
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(® klapka filtra v sokli

(® 4 vyskovo nastavitelné nohy

@ chladiaca mriezka

vypustacia hadica pre kondenzat




Instalacia

Zadny pohlad

Earos=ml

&
¢

LT ]

(» presah hornej dosky s moznostou
uchopenia na prepravu

(2 vypustacia hadica pre kondenzat

(3 haky na navinutie siefového pripo-
jenia pocas transportu

@ sietovy pripojovaci kébel
Preprava susicky

/N Urazy oséb a vecné gkody chyb-
nou prepravou.

Ked sa susSi¢ka prevrati, mozete sa
zranit a moéze dojst k poskodeniam.
Pri doprave susicky dbajte na jej
stabilitu.

m Pri preprave nalezato: Polozte suSi¢ku

iba na lavu alebo pravu stranu.

m Pri preprave v stoji: Ak pouzijete vozik

na vrecia, tak susi¢ku prepravuijte tak-
tiez len na pravej alebo lavej bo¢nej
stene.

Doprava susi¢ky na miesto instalacie

& Nebezpecenstvo poranenia vrch-
nou doskou, ktora nie je riadne osa-
dena.

Zadné upevnenie hornej dosky mbze
v doésledku vonkajsich podmienok
oslabnut. Pri prenasani a moéze do-
ska odtrhnut.

Pred prenasanim skontrolujte presah
hornej dosky, Ci je pevne usadeny.

m SuSicku prenaSajte za predné nohy a

zadny presah hornej dosky.
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Instalacia

Umiestnenie
Vyrovnanie susicky

Do priestoru otvarania dvierok susic¢-
ky sa nesmu instalovat Ziadne uza-
mykatelné, posuvné alebo opacne
nasadené dvere.

Pre bezchybnu prevadzku sa musi
susSi¢ka kolmo vyrovnat. Pripadné
nerovnosti podlahy je mozné vyrovnat
vyskrutkovanim néh susicky.

.

m Skrutkovacie noziCky vyskrutkujte
plochym klti¢om alebo rukou.
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& NebezpecCenstvo poziaru a ex-
plézie poSkodenou Susickou.
Chladiaci prostriedok nie je horlavy
ani vybusny.

Na suSicke nevykonavajte ziadne
zmeny. Postarajte sa o to, aby sa
susic¢ka neposkodila.

Ak je suSicka poskodena, postupujte
podla nasledovnych pokynov:

- Zabrante otvorenému ohnu a zapal-
nym zdrojom.

- Odpoijte susi¢ku od elektrickej siete.

- Prevetrajte miestnost, kde je suSicka
umiestnena.

- Informujte servisnu sluzbu Miele.
Cakacia doba po umiestneni

& Poskodenia prili§ skorym uve-
denim do prevadzky.

Pri tom sa mbze poskodit tepelné
Cerpadlo.

Po umiestneni pockajte hodinu pred
tym ako susi¢ku uvediete do pre-
vadzky.



Instalacia

Vetranie

Otvor pre chladiaci vzduch na pred-
nej strane nezakryte. Inak by nebolo
zabezpecCené dostato¢né ochladenie
vymennika vzduchom.

Vzduchova $trbina medzi spodnou
stranou susi¢ky a podlahou sa ne-
smie zmenS§it liStami sokla, koberco-
vou podlahou s vysokym viasom atd.
V inom pripade nebude zaru¢eny do-
statoCny privod vzduchu.

Vyfukovany teply vzduch pre vzduchové
chladenie vymennika tepla zahrieva
vzduch v miestnosti. Postarajte sa preto
o dostatoCné odvetranie miestnosti: na-
pr. otvorenim okna. Inak sa predizuje
doba susenia (vy$Sia spotreba energie).

Tato susi¢ka vyvija poCas prevadzky
so svojim tepelnym Cerpadlom vo
svojej skrini velmi vela tepla. Toto
teplo je potrebné odvadzat.

V inom pripade sa méze doba
susenia predizit, alebo je potrebné
pocitat s trvalym poskodenim susic¢-
Ky.

Vzdy musi byt zabezpec€ené trvalé
vetranie priestoru pocas suSenia, ako
aj medzera medzi spodnou stranou
susSicky a podlahou.

Pred neskorsou prepravou

Pri nakloneni susicky mdze vytiect malé
mnozstvo kondenzatu, ktoré po suseni
zostane v oblasti Cerpadla. Odporuca-
nie: Pred prepravou spustite asi na 1
minutu jeden program. ZvySny konden-
zat sa tak dostane do zasobnika na
kondenzat alebo bude odvedeny odto-
kovou hadicou.
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Instalacia

Dodatoc¢né podmienky pre
umiestnenie

Moznost podsunutia

Tato susi¢ka sa smie zasunut pod
pracovnu dosku.

Porucha pristroja z dévodu vytvara-
nia tepla.
Postarajte sa o to, aby bolo mozné
odvadzat prud teplého vzduchu vy-
stupujuci zo susicky.

- Demontaz hornej dosky pristroja nie

je mozna.
- Elektricka pripojka musi byt nain-

Stalovana v blizkosti susi¢ky a musi
byt pristupna.

- Doba susenia sa mbze mierne
predizit.

PrisluSenstvo na doktpenie

-Suprava na vezové usporiadanie

pracky a susicky

Tato susSi¢ku je mozné usporiadat do

veze spolu so prackou Miele. K tomu sa

smie pouzit len potrebna Miele spojova-

cia sada pracka-susicka.

- Sokel

Pre tuto susSicku je mozné ziskat sokel
so zasuvkou.
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Instalacia

Externé odvedenie kondenzatu

Poznamka

Kondenzat vznikajuci pri suSeni sa od-
Cerpava cez odtokovu hadicu na za-
dnej strane susSi¢ky do zasobnika na
kondenzat.

Kondenzat mézete cez odtokovu hadicu
na zadnej strane suSic¢ky odvadzat aj
externe. Potom nemusite vyprazdrnovat
zasobnik na kondenzat.

Dizka hadice: 1,49 m
Max. vytlacna vyska: 1,00 m
Max. vytla¢na dizka: 4,00 m

Prislusenstvo na odc¢erpavanie

- prilozené: adaptér (b), hadicova ob-
jimka (c), hadicovy spinac (e);

montaznu sadu mozno dokupit
~Spatny ventil“ pre externé pripojenie
vody. Spétny ventil (d), predizenie ha-
dice (a) a hadicové objimky (c) su
prilozené.

Zvlastne podmienky pripojenia, ktoré
vyzaduju spatny ventil

& Vecné Skody spdsobené spat
natekajucim kondenzatom.

Voda moéze tiect spat alebo byt nasa-
ta do susicky. Voda mbze spdsobit
Skodu na susi¢ke a v mieste instala-
cie.

Ked ponorite koniec hadice do vody
alebo namontujete na rézne pripojky
na vodu, pouzite spatny ventil.

Max. vytlatna vySka so spatnym venti-
lom: 1,00 m

Zvlastne podmienky pripojenia, pri
ktorych je potrebny spétny ventil:

- Odtok do umyvadla alebo do podla-
hovej vypuste, ked je koniec hadice
ponoreny do vody.

- Pripojenie k sifonu umyvadia.

- Rb6zne moznosti pripojenia, ku ktorym
je naviac pripojena automaticka prac-
ka alebo umyvacka riadu.

Pri chybnej montazi spatného ventilu
nie je mozné odcerpavanie.
Namontujte spatny ventil tak, aby
Sipka na fom ukazovala do smeru
toku.
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Instalacia

Prelozenie odtokovej hadice

& Poskodenie odtokovej hadice
nevhodnou manipulaciou.

Odtokova hadica sa moze poskodit a
voda vytecCie.

Netahajte za odtokovu hadicu,
nenatahujte ju ani nezalamuijte.

V odtokovej hadici sa nachadza malé
mnozstvo vody. Pripravte si preto neja-
ku nadobu.

m Stiahnite odtokovu hadicu z pripojky.

m Hadicu stiahnite so svoriek (tmavé
Sipky) a obtocte ju.

m ZvySnu vodu nechajte vytiect do
nadoby.
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Priklady: Odvedenie kondenzatu
Odtok do umyvadia alebo do podlaho-
vej vypuste

Pouzite drziak hadice, aby ste mohli od-
tokovu hadicu zavesit.

& Skody vzniknuté vytekajlicou
vodou.

Ak sa uvolni koniec hadice, vytekaju-
ca voda moze spbsobit Skody.
Zaistite vypustaciu hadicu voci vy-
Smyknutiu (napr. priviazte).

Spétny ventil mézete zasunut na koniec
hadice.



Instalacia

Priame pripojenie k sifénu umyvadla

Pouzite drziak hadice, adaptér, hadi-
cové objimky a spatny ventil (pri-
sluSenstvo na dokupenie).

. adaptér
. prevle¢ena matica umyvadla

. hadicova objimka

A W N =

. koniec hadice (upevneny na drziaku
hadice)

. spétny ventil

)]

6. vypustacia hadica susSicky

m Nainstalujte na sifon umyvadla adap-
tér 1 s prevle¢enou maticou umyvad-
la 2.

PrevleCena matica umyvadia je
spravidla vybavena podlozkou, ktoru
musite zlozit.

m Koniec hadice 4 nasurite na adaptér
1.
m Pouzite drziak hadice.

m Objimku hadice 3 dotiahnite
skrutkova¢om priamo za prevle¢enou
maticou umyvadia.

m Spatny ventil 5 zasunte do vypustacej
hadice susiCky 6.

Spétny ventil 5 musi byt namontova-
ny tak, aby Sipka smerovala v smere
toku (smerom k umyvadiu).

m Upevnite spédtny ventil hadicovymi
objimkami.
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Instalacia

Vymena smeru otvarania
dvierok

Priprava

Zlozenie dvierok
Potrebujete skrutkova¢ TORX T30

m Otvorte Uplne dvierka susicky.

Tato susicka ma z vyroby lavé dvierka.
Dvierka mbzete zmenit na pravé.

Budete potrebovat tieto predmety:
- skrutkova¢ TORX T20
- skrutkova¢ TORX T30
- mékka podlozka (deka)
& Z bezpecnostnych dévodov je

nevyhnutné susi¢ku odpojit od siete
(vytiahnut zastrcku).

Tip: Aby ste sa pripravili na nasledujucu
pracu, precitajte si najskdér nasledujuci
text a pozrite si obrazky. Potom postup-
ne vykonajte jednotlivé kroky.
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m Vyskrutkujte obe skrutky ® na pétke
pantu dveri skrutkovac¢om Torx.
Dvierka nemézu spadnut.

m Tychto 2 skrutiek polozte na horny
kryt suSicky.

m Dvierka drzte pevne.

m Dvierka tahajte dopredu, aby bolo
mozné vytiahnut 2 Capy na patke
zavesov dvierok.

m Polozte dvierka vonkajSou stranou na

makku deku, aby ste zabranili po-
Skriabaniu.



Instalacia

Premiestnenie zamku dvierok

\

m Nasadte zamok dvierok na druhej
strane do otvoru ©).

m Skrutkovacom Torx vyskrutkujte obe
skrutky na zamku dveri ®. m Posunte zamok dvierok v jeho pozicii

tak, aby sa kryli 2 otvory pre skrutky s
2 otvormi na prednej stene (Sipky).
m Priskrutkujte zamok dvierok pomocou
2 skrutiek ®.
m Skrutkovac Torx odloZzte.
Skrutkova¢ TORX T30 budete opét po-
trebovat az na zaver na montaz dvierok
na susicku.

m Skrutkovacom zatlacte zamok
dvierok smerom nahor.

Zamok dvierok vyskocCi zo svojej pozicie
a je mozné ich zlozit.

m Otocte zamok dvierok o 180°.
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Instalacia

Zlozenie tesnenia dvierok a vy- Zlozenie vonkajsieho panelu dvierok

skrutkovanie skrutiek m Pevne drzte dvierka a postavte ich vo

ZloZenie tesnenia dvierok vzpriamenej polohe na deku.

m Zadnite na jednej strane a vytiahnite M Dvierka drzte pevne hore za vyCnelok.
tesnenie dvierok po obvode smerom m Polozte dlari druhej ruky na hornu

hore. gast vonkajsieho panela a palec na
m Polozte tesnenie dvierok na horny vonkajsi okraj.

kryt susicky. m Rukou s otvorenou dlariou otagajte
Vyskrutkovanie skrutiek vonkajsi panel malou silou k sebe.
Potrebujete skrutkovat TORX T20 Po kratkom pootocenti sa vyklopi von-

kajsi panel z dvierok.

m Vonkajsi panel odlozte bokom.

m Skrutkovacom Torx vyskrutkujte 8
skrutiek na zdmku dveri.

m Tychto 8 skrutiek polozte na horny
kryt suSicky.
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Instalacia

Premiestnenie zavesu dvierok a
krytiek

Najprv je potrebné zlozit zaves dvierok
(. Potom sa vymenia krytky zapadky,
ktoré maju oznacenie R a L. V preve-
deni z vyroby najdete krytku s
oznacenim L na hornej strane.

Umiestnenie zavesu dvierok a krytiek pri
pravych dvierkach (prevedenie z vyroby).

m Polozte dvierka na deku.

ZloZzenie zavesu dvierok

SV
./ p_ Y
iy e
R
%~
L'e = —-—m

m Skrutkovacom Torx vyskrutkujte 4
skrutky na zavese dveri.

m Zaves dvierok zlozte smerom hore.

m Zaves dvierok polozte na pravu
stranu dvierok.

m 2 skrutky zavesu dvierok ponechajte

na lavej strane dvierok.

m 2 zvysSné skrutky zavesu dvierok
polozte na pravu stranu dvierok
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Instalacia

Zlozenie krytiek Prestavenie zapadk

m Vyskrutkujte skrutku na krytke s m Zatlacte zapadku zo zadnej strany
oznacenim L a krytku zloZte. smerom hore.

m ZloZenu skrutku ulozte nad dvierka. m Zapadku zlozte.

m Polozte krytku s oznaCenim L nalavu  m Otocte zapadku o 180, tak ako je to
stranu dvierok. zobrazené v strede obrazka.

m Vyskrutkujte 2 skrutky na krytke s m Nasadte zédpadku na opacnu stranu.

oznacenim R.

m Stiahnite krytku R smerom hore a
ulozte ju nad dvierka.

m 2 skrutky krytky R nechajte na pravej
strane dvierok.
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Instalacia

Montéaz krytiek a zavesu dvierok

Montaz vonkajsieho panelu dvierok

m Krytku s oznacenim R priskrutkujte
hore jednou skrutkou.

m Nasadte krytku s oznacenim L a pri-
skrutkujte ju pomocou 2 skrutiek.

m Nasadte zaves dvierok a priskrutkujte

ho pomocou 4 skrutiek.

m Polozte vonkajsi panel vonkajSou
stranou na deku.

Zlta zna&ka je vpravo hore.

‘ //" 1 A | )‘\ T T
m Nasadte dvierka tak, ze sa pozerate
do otvoru zoSikma na vonkajsi panel.

Zaves dvierok je na lavej strane.

Dbajte na to aby

- 2 hadiky @ boli viavo od 2 zapadiek
@.

- prepazka (@ bola vpravo od vystupku
po skrutku (.
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Instalacia

m Spustite dvierka rovhomerne bez pre- Zaskrutkovanie skrutiek a montaz
toCenia. Dvierka a panel musia navza- tesnenia dvierok

jom licovat ako ,hrniec a pokrievka“.

m PoloZzte otvorenu dlan pod vonkajsi
panel dvierok.

m Druhou rukou drzte dvierka pevne za
vyc€nelok.

m Skrutkovadom Torx zaskrutkujte 8
skrutiek.

Vonkajsi panel musi byt riadne za-
padnuty do dvierok.
Inak nebude mozné zoskrutkovat

m Otacajte dvierka v smere Sipky, pri- vonkajsi panel a dvierka, pretoze
om rukou s otvorenou dlafiou mier- | hebudd kryt otvory pre skrutky s vy-
ne tladte na vonkajsi panel. stupkami na skrutky.

Ak nebudu navzajom licovat, potom
este raz zopakujte postup ,,Montaz
vonkajSieho panela dvierok*.

Po kratkom pootoceni sa zaklopi von-
kajsi panel v dvierkach.

m Zatlacte tesnenie dvierok po obvode
do drazky.
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Instalacia

Montaz dvierok

m Drzte dvierka pred susickou.

m Nasadte 2 patky zavesu dvierok do
otvoru na susicke.

Tip: Patka pantu dvierok musi dosadat
na prednej stene suSicky. Potom dvier-
ka nemdzu spadnut.

m Priskrutkujte dvierka cez patku zave-
su dvierok ® pomocou 2 skrutiek
T30.

ZIta znacka na lavej strane ukazuje ob-
sluhujicim osobam, na ktorej strane sa
dvierka otvaraju.

71



Instalacia

Elektrické pripojenie

Susicka je sériovo vybavena ,zastr¢-
kou“ na pripojenie do zasuvky s
ochrannym kontaktom.

Susicku umiestnite tak, aby bola zasuv-
ka volne pristupnd. Ak nie je zastrcka
volne dostupna, zabezpecte, aby v
mieste inStalacie bolo k dispozicii za-
riadenie odpadjajuce vSetky poly.

& Nebezpecenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka suSi¢ky na viachasobnych
zasuvkach a predlzovacich kabloch
moze spobsobit pretazenie kablov.

Z bezpecénostnych dévodov nepouzi-
vajte viacnasobné zasuvky a predl-
zovacie kable.

Elektricka inStalacia musi byt v sulade s
normou CSN EN 60355.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie suSiCky pouzitie
prudového chrani¢a (RCD) typu [24].

Poskodeny privodny sietovy kabel méze
byt nahradeny len Specialnym kablom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpecnostnych dévodov
mdze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.
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O menovitom prikone a prisluSnom iste-
ni informuje navod na pouZitie alebo ty-
povy S§titok. Porovnajte tieto udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
inStalacie.

V pripade pochybnosti sa spytajte
kvalifikovaného elektrikara.

Docasna alebo trvala prevadzka sebes-
tacného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie
(ako napr. ostrovné siete, back-up sys-
témy) je mozna. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-
davku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instala-
ciu tohto Miele produktu v domacnosti
musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu
prevadzku alebo nie sietovu synchroni-
zovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie
ako aj spbsobu prace, alebo musia byt
nahradené rovnocennymi opatreniami
pri inStalacii. Tak ako je to napriklad
popisané v aktualnom zverejneni VDE-
AR-E 2510-2.



Technické udaje

vySka

Sirka

hibka

hibka pri otvorenych dvierkach
s moznostou podsunutia
moznost usporiadania do veze so
suSickou

hmotnost

objem bubna

hmotnost naplnenia

objem zasobnika na kondenzat
dizka hadice

maximalna vytlacna vyska
maximalna vytlaéna dizka
dizka pripojovacieho kabla
pripojovacie napatie

menovity prikon

istenie

udelené skusobné znacky
riadena spotreba energie

LED svetlo emitujuce diédy

850 mm
596 mm
655 mm
1077 mm
ano

ano

cca 62 kg

120 |

8,0 kg (hmotnost suchej bielizne)
4,81

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

vid'typovy Stitok

vid typovy Stitok

vid typovy Stitok

vid typovy Stitok

vid kapitola ,Udaje o spotrebe*
trieda 1
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Technické udaje

Informacny list pre pracky so susickou pre domacnost

podla delegovaného nariadenia EU &. 392/2012

MIELE

Identifikacny kod modelu TWC 220 WP
Menovita kapacita1 8.0kg

Typ susicky bielizne (Odtahova/kondenzacna) -/e

Trieda energetickej ucinnosti

A+++ (najvyssia Ucinnost) az D (najnizsia ucinnost) A++

x . - . 3
Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave (T,

Vazena ro¢na spotreba energie (AEC)2 192 kWh/rok
Susicka bielizne (Automatickd/neautomaticka) °/-
Spotreba energie Standardného programu pre bavinu
Spotreba energie pri plnom naplneni 1,55 kWh
Spotreba energie pri ¢iastocénom naplneni 0,90 kWh
Vazeny prikon v rezime vypnutia (P,) 0,30 W
Véazeny prikon v rezime ponechania v zapnutom stave (P) 0,30 W

15 min

Standardny program, na ktory sa vztahujl informacie uvedené na $titku a v
opise vyrobku

Bavina so Sipkou

Cas trvania $tandardného programu pre bavinu

Ciastoénom naplneni

Vazeny Cas trvania programu 128 min
Cas trvania programu pri plnom naplneni 165 min
Cas trvania programu pri iastoénom naplneni 100 min
Trieda ucinnosti kondenzécie5

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Priemerna ucinnost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri 93 %
plnom a ¢iasto€nom naplneni

Priemerna uc¢innost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri 93 %
plnom naplneni

Priemerna ucinnost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri 93 %

Hladina akustického vykonu (LWA)6

66 dB(A) re 1 pW

Pristroj uréeny na zabudovanie

® ano, existuje

! V kg pre $tandardny program pre bavinenu bielizer pri plnom naplneni.

Na zéaklade 160 cyklov susenia pre Standardny program pre bavinu pri plnom a ¢iastoénom naplneni,
a spotreba rezimov s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na spotreba energie cyklu bude zavisiet od

toho, ako sa bude spotrebi¢ pouzivat.
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Technické udaje

3 Ak je bubnova susic¢ka pre domacnost vybavena systémom riadenia spotreby elektrickej energie.

4 . . N o . S . - v
Tento program je vhodny na su$enie normalnej vihkej bavinenej bielizne a je najucinnej$im prog-
ramom pre bavinu z hladiska spotreby energie.

5 Ak ide o kondenzaénu bubnovu susi¢ku pre doméacnost.

6 Pre Standardny program pre bavinu pri plnom naplneni.
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Udaje o spotrebe

nd |v1 stupen odstredenia | zvyS- | energia | doba
pli e . .
v pracke kova trvania
vihkost
kg ot./min % kWh min
Bavine <:|2 8,0 1 000 60 1,55 165
4,0 1000 60 0,90 100
bavina suché na ulozenie 8,0 1200 53 1,40 149
8,0 1400 50 1,30 142
8,0 1600 44 1,15 126
bavina suché na uloZenie 8,0 1000 60 1,65 175
inkl. Setrné +
bavina na Zehlenie 8,0 1000 60 1,18 125
8,0 1200 53 1,05 109
8,0 1400 50 0,95 102
8,0 1600 44 0,80 87
lahko oSetrovatelné suché na 4,0 1200 40 0,52 64
uloZenie
lahko oSetrovatelné suché na 4,0 1200 40 0,54 66
uloZenie
inkl. Setrné +
jemna bielizen sucha na ulozenie 2,5 800 50 0,60 70
koncova uprava viny 2,0 1000 50 0,03 5
kosele suché na ulozenie 2,0 600 60 0,48 60
expres suché na ulozenie 4,0 1 000 60 0,90 105
impregnacia suché na ulozenie 2,5 800 50 0,78 90

! hmotnost suchej bielizne

2 skusobny program podla nariadenia 392/2012/EU pre energeticky Stitok, merané podla EN 61121.

VSetky nevyznacené hodnoty zistené v stlade s normou EN 61121.

Udaje o spotrebe sa mézu od uvedenych hodnét lisit podia mnozstva naplne, réznych druhov
textilii, zvySkovej vihkosti po odstredeni, kolisania napéatia v elektrickej sieti alebo tvrdosti vody.

76




Programovacie funkcie

Programovanie

programovacia funkcia

Programovacimi funkciami mézete
prispdsobit elektroniku susic¢ky Vasim
osobym poziadavkam.

Programovanie prebieha vo tychto kro-
koch (@,0,0 ... ®) pomocou senzoro-
vych tlacidiel.

Vstup do urovne programovania

Predpoklad

- Programovy voli¢ je oto&eny do nie-
ktorej polohy programu.

- Dvierka susiky su otvorené.

@ Stlacte senzorové tlacidlo Start/dolo-
Zit bielizeri a po¢as krokov @-© drz-
te senzorové tlacidlo stlacené.

@ Zatvorte dvierka susicky.

© Pockajte pokym prave rychlo blikaju-
ce senzorové tlac¢idlo Start/dolozit
bielizeri _nebude trvalo svietit ...

O ... a potom senzorové tladidlo $tart/
dolozit bielizer pustite.

Na ukazovateli ¢asu svieti P,

ZruSenie a navolenie programovacej
funkcie

P01 stupne suSenia baviny

P02  stupne suSenia lahko oSetrova-
telné

POY  teplota ochladzovania

P05 hlasitost bzuciaka

P05 ton tlacidiel

P07 PIN kod

P08  vodivost

P11  vypinanie ovladacieho panela

Fi3  Memory

P14  ochrana proti pokréeniu

P15 bzudiak aktivny

P20 indikator priechodu vzduchu

P22 tlmeny jas svetelnych poli

POO  nastavenie z vyroby

Na ukazovateli Casu sa zobrazuje Cislo
programovacej funkcie pomocou P v
kombinacii s Cislom:

napr. P01

© Stlacenim senzorového tlacidla >
alebo < zvolte postupne prislusnu

dalSiu alebo predchadzajucu funkciu:

@ Potvrdte zvolenl programovaciu fun-
kciu senzorovym tlacidlom Start/
dolozZit bielizeri.
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Programovacie funkcie

Zapracovanie a ulozenie programo-
vacej funkcie

Programovaciu funkciu mézete zapnut /
vypnut, alebo zvolit rézne volby.

Na ukazovateli ¢asu sa zobrazuje ¢islo
programovacej funkcie pomocou - v
kombinacii s ¢islom:

napr. -00.

@ Stladenim senzorového tlagidla >
alebo < zapnete alebo vypnete,
alebo zvolite niektoru volbu:

programovacia funkcia

mozna volba

-0

'
(e
'
]
]

-03|-04|-05|-06|-07

Pal X |V |X

o2 v | X

POY

POs

X
X
X | X | X az -i5v
v
X

P05 | X

<

PO

P8

Pl

Fi3

Py

P15

X | X | X || X

P20

e

XX | XK X[|[X|KS|KSIX|[KSX|X]| X)X
x

POO | X

X = volitelna, v = nastavenie z vyroby

O Potvrdte zvoleny vyber senzorovym
tlacidlom Start/dolozit bielizer.

Opét svieti Cislo programovacej funkcie:
(napr. PO 1).

78

Opustenie Urovne programovania

© Otocte voli¢ programov do polohy
O.

Naprogramovanie je trvalo ulozené v
pamaéti. Kedykolvek ho mézete opét
zmenit.



Programovacie funkcie

P0! stupne susenia bavina

P04 teplota ochladzovania

Stupne suSenia programu bavina mé-
zete individualne prispbsobit 7 stup-
nom.

Volba

-0/ = este vinsie

-02 = vihsie

-03 = takmer vihké

-04Y = nastavenie z vyroby
-05 = mierne suchsie

-06 = suchsie

-0

-~

= eSte suchsie

Vynimka:
Program bavina <___] ostava nezmene-
ny.

P02 stupne susenia lahko oSet-
rovatelné

Pred koncom programu sa bielizeri oc-
hladzuje na 55 °C. M&ze sa ochladit aj
viac, ¢im sa faza ochladzovania
predizi.

stupne susenia programu lahko oset-
rovatelné mozete individualne pris-
pbsobit 7 stupfiom.

Volba

-0/ = este vihSie

-02 = vihSie

-03 = takmer vihké

-04Y = nastavenie z vyroby
-05 = mierne suchsie

-06 = suchSie

-07 = este suchsie

Volba sa vykonava v krokoch po 1 °C.

/6 = nastavenie z vyroby 55 °C
-5 =54°C
|

-4 = 53°C
-3 =52°C
-2 =51°C
-l =50°C
-I0 = 49°C
-09 = 48°C
-08 = 47°C
-07 = 46°C
-06 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 = 41°C
-0 =40°C

P05 hlasitost bzucdiaka

Hlasitost bzuciaka je mozné zmenit.

-0
-oe

tichsie

nastavenie z vyroby
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Programovacie funkcie

P0G ton tlacdidiel

P07 PIN kod

Signalny ton pri stlaceni tlaCidiel mo6-
zete zmenit alebo vypnut.

PIN kéd chrani Vasu susi¢ku pred po-
uzitim cudzimi osobami.

Volba

-00 = vypnut

-0/ = nastavenie z vyroby
-072 = hlasnejsie
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Pri aktivovanom PIN kéde sa po zapnuti
musi zadat PIN kéd, aby bolo mozné
susi¢ku obsluhovat.

Volba
-00 = vyp. (nastavenie z vyroby)
-0 = zap.

Ak ste urobili volbu -8, mbéze tato
susic¢ka v buducnosti po zapnuti vyza-
dovat uz len zadanie PIN kédu.

Obsluha susic¢ky s PIN kédom

Po kazdomm zapnuti suSi¢ky blika a

svieti Casovy Udaj ..

PIN kéd je250 a nie je mozné ho zme-

nit.

m Tlacte senzorové tlacidlo >, pokym
ako prvy riadok neblika £-_.

m Potvrdte senzorovym tlacidlom Start/
doloZit bielizer:.

m Rovnakym spdsobom zadajte obe
ostatné Cisla.

Po zadani a potvrdeni 250 mbzete
susi¢ku obsluhovat.



Programovacie funkcie

POE vodivost Pl vypinanie ovladacieho pane-
Tato funkcia programovania sa smie la
nastavit len ak je zvySkova vihkost Z dévodu $etrenia energie pogas pro-
bielizne z dévodu extrémne makkej gramu sa po 10 minutach Vypnu sen-
vody chybne stanovena. zorové tlagidla ¢as. V tomto pripade
. senzorové tlacidlo Start/doloZit bielizeri
Volba p
pomaly blika.
-0/ = vyp. (nastavenie z vyroby)

Ale: Ziadne vypnutie v pripade chyby.

&
oW
I

nizka

Volba
Podmienka

-00 = vypnut

Voda, v ktorej sa uz prali textilie je
mimoriadne makka a jej vodivost
(elektricka vodivost) je mensia ako 150
pS/cm. Na vodivost pitnej vody sa mé-

zete opytat vo vodarnach. -0l = zap. (Nastavenie z vyroby)

Vypnutie zobrazenia Casu a
senzorovych tlaCidiel prebehne
po 10 minutach poc¢as spuste-
ného programu.

Zobrazenie ¢asu a senzorové
tlagidla sa pri zapnutej susicke
nevypnu.

Aktivujte -0 skutoCne len vtedy, ked'
je menovana podmienka splnena.
V inom pripade nie je vysledok
suSenia uspokojivy.
Displej opat ,zapnut*
- Stlacte senzorové tlacidlo Start/dolo-
Zit bielizeri. Oba Ukony nemaju vplyv
na beziaci program.
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Programovacie funkcie

Pi3 Memory

P19 bzuciak aktivny

Nastavit mézete: Elektronika uklada
zvoleny program so stupfiom sus$enia
alebo vyberom. K tomu sa uloZi trvanie
programu teply vzduch. Pri dalSej vol-
be programu sa tieto nastavenia zo-
brazia.

Volba

-00 = vyp. (nastavenie z vyroby)
-0/ = zap.

Vynimka:

Program bavina <___] ostava nezmene-
ny.

Pi4 ochrana proti pokrceniu

Bubon sa ota€a az do max. 2 hodin
po skon&eni procesu susenia v Spe-
cialnom rytme ochrany proti pokr-
¢eniu. To napomaha znizit pokréenie,
ked textilie nevyberiete ihned po skon-
¢eni programu. Dobu mézete skratit.

Volba

-00 = bez ochrany proti pokr&eniu

-0/ = 1 hodina

-02 = 2 hodiny (nastavenie z vyro-
by)
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Bzuciak Vam akusticky oznami koniec
programu.

Volba
-00 = vyp.
-0/ = zap. (nastavenie z vyroby)
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P20 indikator priechodu
vzduchu

Po suseni je potrebné odstranit vliakna.
Akonahle je dosiahutny urcity stupen
nahromadenych vilakien, rozsvieti sa
kontrolka &. Mo6zete sami rozhodnut
pri akom stupni zanesenia vliaknami sa
ma toto upozornenie objavit.

Vyskusanim stanovte, ktora z moznosti
vyhovuje VaSmu obvyklému suseniu.

Volba

-00 = vypnuté
kontrolka@® nesvieti. Pri ob-
zvlast extrémnom blokovani
vzduchovych ciest ddjde k
preruseniu programu a ku hla-
seniu skusky F 055 nezavisle
od tejto moznosti.

-0f = necitlivé
kontrolka & svieti len pri vel-
kom znecisteni viaknami

-02 = normalne (nastavenie z vyro-
by)

-03 = citlivé
kontrolka & svieti uz pri men-
Som znecisteni viaknami.

P22 timeny jas svetelnych poli

Jas timene svietiacich senzorovych
tlagidiel v ovladacom paneli je mozné
zvolit v 7 rozlicnych stuprioch.

Jas sa nastavi ihned pri zvoleni réznych
stupriov.

Volba

-0l = najtmavsi stupen
-02 = nastavenie z vyroby
-07 = najsvetlejSi stupen

P00 nastavenie z vyroby

Programovacie funkcie sa obnovia na
nastavenie z vyroby.

'
<2
[}
1l

Nastavenie z vyroby

J
2
Il

Obnovenie programovacich
funkcii na nastavenie z vyroby
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